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Mota:

Segiin las Indicaclones del Monual de Instrue-
ciones y las de su Cornot de Servicio el liguide
de frenas deshia cambiarse en gensral cada
2 ahog.

Ahora disponomos de una solucidn mejor: La
Yalkswagenwark ha concebida un método que
parmile verificar individualmante el liquids de
frenos.

En lugar del cambio generzal hesta ahora pros-
grita, ge comprobard el liguide de frence cada
20000 km o una vez al afdo caso de que re-
goerd con su vehloulo menos de 20000 km
anualmenta.

El resultado de esta comprabacldn declde s
hay que cembler @ ne ¢l liquido de frenos por
rezones de saguridad.

VOLKSWAGENWERK
AKTIEMGESELLSCHAFT

jPague Vd. aste racore en a paging 1 ¢
su Camet de Servioia Valkawagonl

Mota:

Segun las indicaclones del b snusl de lnstrue-
ciones y las de su Carnet da Servicio ef Iguido
ce frenos debiz camblarze en genersl cada
2 anas,

Ahora digponemos de une golucidn mojor: La
Yalkswagenwerk ha concebido un métoda qua
permite verificor indvidualmente el liguide da
frenos.

En lugar del camblo general hests ahors pres-
crito, g2 comprobard ol liquldo do franos cada
20000 km 6 una vezr al o caso de gue re-
corr con sd vehliculo menos cde 20 000 km
snualments,

El resultade de ests comprobacidn dacide =i
hny que cambler o no ol liguido Je frenos por
rzzones de seguridad.

VOLESWAGENWERK
AKTIEMGESELLECHAFT



{(Una aclaracién de interés — tanto antes como despueés de la lectura del Manual de Instrucciones.)

Muestres Investigadores & ingenisros han conquistado desde
hace afas un pueste de vanguardia en la construccion de
automaviles de gran segurldad. El Volkswagen que ustad ha
adquirido es el resultado de tales experlenclas: un automavil
gue en materia de seguridad en construccién y equipo sobre-
pasa con creces el limite de lo necesario. Para protecclén de
usted y — cosa que no hay que olvidar — para evitar riesgos a
otras personas y vehiculas en sltuaclones de peligro.

Como lector interesado, ¥ aunque no sea un especialista en
cuestiones técnicas, usted se dard cuenta de que el per-
feccionamiento de innumerables detalles téenlcos de su auto
sa debe, entre otras cosas, a nuestro deseo de proporcionarle
en [a mayor medida posible sequridad activa y pasiva.

De ontre las muchas caracteristicas do seguridad, he aqui algunas a titulo de ejemplo:

@ Suspensién Independiente en cada rueda, delante y detrds = con-
stinte adherencia & Ia calzada

@ Apropiada distribucidn del peso gracias al portaequipajes
delantero = (o parte posterior no so hunde, correcta posicitn de los
faros incluse con el vehiculo ocupado

@ Sistemna de frenos de circuito doble
@ Luces de direccidn y traseras de gran tamaito ¥ patenta luminosidad
@ Instalacion de luces de emergencia

@ Compartimento de pasajeros configurado como habitaculo de
soguridad — parta anterior y posterior del auto disefiadas para
absorber el golpe de una eventual colistén

& Mandos blandos y de gran superficie, sefalizados sin peligro de
confusiones, delante del conductor ¥ acompafante

@ Posibilidad de montar cinturones de seguridad de tres puntos,
delznte y detras

i
@ Columna de direcctén comprimible, volante de radios rebajados

@ Firmezz de fijacion 1 . jos asientos delanteras individuales, asientos
¥ respaldos ragulables an diversas posiciones

@ Vieeras de sol acelchadas

@® Retrovisor exterior de gran superficie, plegable haeia alrés en coso
de calisidn

@ Manljas interlores de puarta empotradas, sequras de puerta
Interiores

@ Molduras de chapa latsrales configurados como estribas

@ Manijas de puerta axteriores sin arlstas con teclas de apertura da
posicion interma proteaidas contra contnelaa

@ Cierres de pestillo giratorio y sequro contra desencaje en las
puertas

Usted estard de acuerdo: su Volkswagen ofrece seguridad en gran medida.



Depende, pues, de usted hacer gl mejor uso de tal posibilidad. Ya que la seguridad de trafico signiflca en primer lugar:

@ conducir con precaucion

@ observar anticipadamente cuanto s2 desarralla ants su viste

@ calcular prudentemento la velocidad y el recorrido de franado,
especialmente cuands |a humedad, =l hielo o ia pieve reducen |a
adherencia de los neumiticos a la calzeda

Para |a circulacidn diaria se prescriben determinadas reglas de
segurldad que un conductor conesiante de gu responsabilidad no
deberia olvidar. Por elemplo:

Antes de sentarse al volante
@ cerciérese usted del porfecto estado y correcta presién de inflado

de |ps neumaticos. - .-

@ obreLlsi todos los cristales estan bien limpios, garantizando una
aiecka ‘ﬁ"i"]“ldﬂ.d

Antes de emprender la marcha

@ coldquese en su asiento ¢ modamente, de modo gue pueda manejar
zln esfuerzo las palancas de ma.ru.‘ln._p_tl.‘dnll!ﬁ & Interruptores

8 =juste debidaments los espejos interiores y axterior

® cologquess el cinturdn de sequridad y ruegue a sus acompafiantes
que hagan lo mismo (caso de guo su vehicula vaya dotado de cintu-
rones de seguridad)

ademas

@ mantenga usted la seguridad de trafico de su vehiculo medianta
periddico mantemimianta ¥ control de su vehiculo confiado 8
aspeciallstas

@ aprovechs con tal fin las ventajes del sistema de =Disgnosis y
Mantenimiente Velkswagen=-, concabide pracisamente para satis-
facer los Imperativos que e trafico rodado requiera hoy en materin
de seguridad.

§ comprusbe sl los cristales de los faros ¥ lutes traseras & inter-
mitentes eatin bien limplos

@ comprusbe s lucen todas las bombillas (los faros, las luces
intarmitentes y de pare funcionan Unicamente estando conectado el
encendida)

@ compruebe el funcionamiento de la luz de contrgl del freno de doble
cirouito - caso do que su vehiculo esté equipado con aste
dispositivo — [l encendido deberd estar conectado)

@ compruebe si el limpiaparabrisas (sncendido conoctado y el lava-
parabrisas funcionan debidamente]

@ cercidrese do que las puerias estan perfectamente cerradas (hasta
la segunda muesca)



Antes de incorporarse al tréfico redado

@ compruebe ¢l funcionamiento de los frenos — antas de accionar el
pedal mire an el espejo retrovisor

Durante el viaje
@ guarde suficiente distancia del vehiculo qua le precede

@ conecte las intermitentes con suficients anticipacion cuando quiara
cambiar do direccidn o adelantar a otro vehiculo

@ no viaje 2 excesiva velocldad durante |a noche

@ par= que los demés conductares puedan divisar su vahiculo a su

debido iempa, eanecte la luz de cruce cuando emplece a anochacer.

Esto mismo deberd hacerse con fiempo nebulose o cusnde asth
nevando. |La luz de poblacién es insuficients en estos casos!

Cuando deje el vehicula

@ para asegurarlo contra el robo o su utilizacion por porsonas no
auterizadas, bloquee la direccidn, extraiga la llave de encendide,
bloquee las ventanillas y cierre |as puertas. Cuando pare o aparque
3u vehiculo en una pendiente, asegiralo debidamente para que no
0 dasplace

@ cercidresa de que |z palanca de freng estd suslta del tods

@ cuando utllice usted limparas antiniebla delanteres y lampara
posterlor raja parn nicbla, aténgnse estrictamente a las proscrip-
cionas.

@ en caso de averia no se olvide da que su coche [leva un equipo de
luz de amergencia, Una vez conectada esta luz, procure separar
cuanio antes, su vehiculo de la carretera

@ =i 50 nota excesivamente cansado, interrumpa su viaje

@ siompre, y en cualquier lugar gue se halle, cuente can Ia Falta do
stencidn de los otros conductores



”|léguese hasta Tabuk. Solo son
15 minutos. Y alli se encontrara con Sadat
El-Fahkiry. Y su Servicio VW.”

Dos cosas han hecho famoso al Volkswagsn en tode el mundo: e
Volkswagsn mismo ¥ el Servicio Velkswagen. Ambos estén a su
dispesicién en =u puis, 2lll donde el signo ¥W le indigua gue sc halia
en presencia deuna Agencia VYW, ! ! b g e

Pers al Sorvicio VW no lo encentrars séle en sU pais. Pere el caso
de que n su Volkswogen le gusto -coleccianurs pelags, en tado el
mundo disfrutard de la esistencia v atencionss de 82347 Tallerss WW
Algo blen reconfortar:> pars tada conductor,




La placa de¢ modelo == enzusntra debejo del  El nimero del chesis se hefla debaio el Il nimero del motor o hallard usted en la
copd dalonters, junto a la cerradurs de topo, asiente trasoro, punzonado en el Wrel del  Brida sliuady en el cérer para el =aporte del
-- bastidar, generador.

- u =
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Instrucciones de manejo

Llaves

Solo una llave necesits usted para sbrir las
puertas, ponor en marcha el motor y aventual-
mente carrar * &l capd ds este dltimo. Sirvase
protar &l ndmero de la misma para el ceso de
qu= == perdiera. Asi, su taller VW habitual ne
endri dificultad en proporcionarle la lisve de
repucsto gua necesite.

Otra llave estd previsia para s cerradura® de
lz guzntera.

* Eguipo patrm @ patigidn




Puertas

Antes de corror lo puarle debarin abriree lige-
ramente una de las ventanillas. De este modo
s focillte ol cierre de s puertne, al escapar
Iz anbrepresion del interior del coche.

* Cabrialet: Tedla de bloguen situads &n la palanca
da seciensmiant Interior de puerte — Pos. § -,
an hegar de botds de seguridad - Pog, 5=

1. Cierre de la ventanilla deflectora
2. Levantavidrios
3. Palanca de scclonamianto interier de
puerts * -
4. Descansabrozos y asidere para cerrar la

pudrta
5. Botdn de seguridad para lo cerradura de

puerta *

Fara obrir |z verlanilla deflectora girase sl
botan dzl cieme hasta que la leva de bloguec
sofiale hacla adaelanta y desplicese al clerro
hacia armiba.

Las puertas no pusden abrirse por dentra con
las palancas de acclonamionto interior mientras
fon botones * do soaquridnd sa hallen Introdu-
cidos.

Los botonas * de seguridad no daberian opri-
mirse durante |la marcha, con objeto do que
sea poslble el aceesa &l vehiculo para prestar
aupilio an gaso de emargencia,

Al descender del coche, sdln nagesita usted
oprimlr los botones * dz seguridad w, al cerrar
log puartas, sccionar el tringuote en el pica-
portz. Su coche catd earrado.

31 una vaz blpqgueada s puerta se ecrrara dsta
inveluntiriamenta, al botdn * do aoguridod salta
hacia arriba sutomaticamente. Ds estz maodo
tinne ucted obsolutn segurided de que o
puerta no s= bloquee por desculdo, miantras
In llewe Be @ncuantra aln an ol cocha.
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Asientos

Su Volkewagen va dotado de asientcs delsn-
teros Individuzles. Astentn v respaldo pusden
requlerse on varios posiciones, Ello es muy
gsencillo:

Lavantando la palanca situada delants junto al
ssiente, puads Usted desplazar éste hocla
adelanle y hacia awds, cuidando ds que des-
pués quede |a palanca enclavads, Agi se avita
que @l asienlo se desplace durante la marcha,

Grocias o las correderas de  deslizamlenta
oblicuas se esnsigue la sdepiacién de los
pslenton mas convenlente @ cuslguiera que
sen la anstomia de los ocupentas.

La Inclinacién del respalde pusde regularss
aslmismo en varias posicionss valléndosa de
una muletifla situads en &l marco del asiento.
Un dispositiva de blogues ssegura lea raspal-
dos, a lin de quo no se abalan al frenar brusg-
camente. Para desenclavarios, corra hacia
artiba ol botin montado lsteralments en el
respaldo.

Como equipo extra gpugden adquirirae asientos
delantaros con apoyos de nuel incarporados
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Los eslentos defanteros puoden doterse de
tinturones de seguridad de bendolera o ebdo-
minales, o blen de ambos combinodos. La
misma cabe decir respecto g las piszas late-
rales del psiento pesterior. Loa puntos de
fifzchdn para los cinturenes del canductor y del
ascompefionte se hallen en &l montante de |a
cerradura y en el fondo posterior a un lada del
timal del bhastidor,

Los cinturones para los ccupantas del aslanio
postarior tienen sus punlos de fijacion debajo
del ssiento, es decir, 8 derecha e |zqulerda en
los paneles [aterzles v en el centro dol porta-
eguipajes. Otros dos pontos de fijacién se
hallan a derecha e izquierda en los |arpueros
de techo, detras de [as ventanlllas lsterales.

Los oriflclos roscados para los tornlilos de
fijacidn do los cinlurones de seguridad wven
tepados por medio dz2 suplementos de plas-
tico aeimiemo roscados, los cuales no 6o em-
plearan en ningln caso para la fijacion de los
soporles do los cinturones.
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Tablero de instrumentos, palancas y pedales de mando
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Aungue no saa su primer Volkewagen seria convenlente se fljose en al Wblero v proboss los
diferentes botones v palancas con el encendido conectada;

Tobaros de descongelacidn

2 = Toberas regulables de descongelacidn

3-

y do refrigeracién

Yelocimetro con indicador de
gesolina vy lAmparas de control

{pig. 22)

(pig. 16)

4 - Interruptor del limpiaparabrizas con

5=

E-

T -

— 8-

-

10-

11-

12-

otdn pard Inslolacidn lavapary-
brisaz

Interruptor para g veniilador
de rafrigoracion *

Lampara de contral para frano
de doble circuito =

Interruptar de alumbrado

Palanca para luces intermitentes
y de oruce

Semlare de bocina

Caorradura de direccion y
arrangue

Beotones giratorios para
ventilacian

Maoldura de adarno para montaje
de la radia

{pEg. 18]

(pdg. 23)

[pdg. 300
[pdg. 18]

(pdg. 17]

(pég. 17)

(pag. 23)

13 - Botdn de desbloquen pare guantera

{con corradura de seguridad) *

14 - Cajo de fusibles

(pdg. 17)

(pdg, 54)

15 - Interruptor para calefaceldn lorma-
electrica de la ventanilla trasera * [psg. 17)

16 - Conicaro

17 = Interreplor para mstalacion de

luces de emergencia

18 - Acolchado para el tablarg de

inatrumentos *

19 - Larn da tiro para tapa dal
deposito de pasoling

20 - Padal de embragus
21 - Padul da frano

#2 - fcalerador

23 - Polanea de cambla

24 - Palanea de Irene de mone

* Cquipo sxtra b paticidn

{pdg. 17)

{p2o. 18)

{pag. 20)

{pidn. 18)

{phg. 18)

15



Velocimatro

En el velocimetro se hallan las siguienios
luces de control: -

8 - varde - luz de poblacian *

b - verde - calefacoion lormoclictrica para
ventanilla irasers ™"

c-rojs -gensradory refrigeracion del moter
d - dobla flecha verde - luces intermilanlos

©-rojg - presion de accile

-raje - memperatur del Adido ATF ***

p-azml - luzde carreters

Indicador de gasolina: Cusndo la aguja del in-
dicador sefale la marcecion =R — resarva -
dispone ain de unos S litros, ¥ hay que repostar,

* Digposiclonas lepalas vigentes on algunoss
palaes luern de Alamonis;
g2 o contrarne no va concctada

** Equlpo extra a policion: vasen pdging 17

kil P ik e RISAF Bl e gt B o e e AR

Limpiaparabrigas e instatacién [avaparabrisas

Por modic del interrupter giratorio. se pueden
conectar dos velocidades distintas del limpta-
parabrises. Despues de la desconcxidn, l8s
rasquetes vualvan automaticements a su posl-
clén inlcial, Al oprimir ol botdn dispuesto an
el interruptor girgtorie, se proyecla agua
golire |8 zone de vigibilidad del parabrices
para su limaleza.

Interruptar do alumbrado

Extrayendo el interruptor hasta la mitad se
consctan la luz de poblacién, |lux de la matrl-
zula, luces traswras ¥ alumbrado del teblero de
Instrumentos. Extravéndolo per completo se
enciendan adiglonalmente los fanos.

La ilumingcion de los instrumentos puede
gridugrse  sin escalonamientos glrande ol
interruptor d= alumbrado.

Observacion

Para evitar que la bateria so ogote innecesa-

riamanle antes de fiempo, en caso de habarse

alvidado descanectar la luz de carretern o o

de cruce al apercer, y para gue la baterz

pieda deanmallar su méxima patencis pars of

arrangue del motor, los feros son desconec-

tados tembién auwomatigamente por madio de

la carradura de diragcidn ¥ arrangue:

@ Los faros sola lucen estando consctada el
encandldo,

& v sa desconectzn &l arrancar &l motor.

La deserita no Influancla la ez de peblocion ni

los consumidores de corriente conectados an

ambas posiclones dal conmutadar de luz,



Falanca parg luces intermitentes y de eryce

Palanca haeia arriba — Jueces intermitentes
doraches

Falanea hacia sbajo — luces intermitentsz
iZquiardas

Después do paser une curva, las |uces inter-
mitentas =e desconectan sutomaticaments.

Desplazandn la palanca de luces infermitentes
hacia el volanle se conecla también fa lur de
cruce, Con la |uz de carretera conectads luce
la lampera ezul de contrel en el velacimolra,
Asimlsmo, con el lumbrado desconectedo v
cen lo fuz de poblacién, se acclana In boelna
optica,

Cerradura de direccién y arrangue

i después de introducic 1z llave de encendida
en lo cerradura do direceldn v arranque gire
con dificultad o no puads girsrze, mueva e
volanta ligeramento hasis uno ¥ oire lade, ve
que de sse modo se descarga el blogueo ds
direceidn,

1 =Encenuide descanccloda = direcclin
blegueads 1) - la llave puede oxlraarse

2 — Encendide consciado

d= Arrangue

') Exirner la fave y glesr &l valsnte hasls sus enclave
¢l pivgte de bioguea.

Atencion:

Sooar la llave con 8l coche paroda,

Gusinterma

Fara pbrir In guantera girese el batés hacin la
izquierda, En el Cabriglet lleva una cerrsdura
de saguridod.

Calefaccion termoeléctrica para ventaniila
trazserg *

Madiznte el Interrupter baseulante v con al
encendide conectado se poro en Funclama-
miento |r calelacoion para la venteniila trasera,
luciendo &l mismo tiempe la lampara de control
verde en el velocimetrn (wiase pAging 18).

Una vez gua &l crlsial de la ventanilla Tasara
ha recobrado su nitidez pucde desconcctirse
la calefacclén, a fin de no sobrecargar innece-
sariamente la bateria per el meyor consuma da
carrioente.

Ceanicero

Para wacierlo, oprima usted =l regorts da
lemine hacla obajo y extraine &l conicera de
lzs guias,

* Equipo xtra 4 peticién



Instalzcion de luces de emergencia

Extroer o boton para coneciar la instalacion
{en el boten luce conjuntamente una ldmpara
da controi).

Cunndo se conecta ©sta Instalacién -pam’

dean- simultaneaments lag & luces interms.2n-
s, Este equipo stle pueda conectaree durante
{a marcha en situaciones de-paligro v, astanda
al vehleulo parads por & Jie, para advertlc a
los demas condugtares. Las posibilidades da
zplicarics Jicadas puaden diferlr en algunos
niic-. wobida a otras disposiclones vigenies.

La inslalacion de luces de emergencia fun-
ciona tamalén can ¢l encandido dasconaclado,

R ST, T e ERNLS TR T

Palanca do cambio del sistema convencional

{(WW-Automatic véase pagina 35)

La marcha atrds soio e introduce asrando
purads el vehiculo, Paru evitar un engrane
impremeditado estz marcha va ggegurade por
un dinpositive do blogueo: unn wez colocada
la palenca de cembic en punto muerto, oark-
el un poes hocia pbajo con fuerza. antos de
tirar de alla hagia la fzquierda y alras. Can
astz marcha metida v el encendido conoctado
Jucen al mismo tempo los faros de marcha
atras *,

Palanca del freno de mano

Parn scltar ol freno de mano, liro usted pri-
mero de la palenca un poco hacia arrios y
aprima el betdn de bloguso.



C R e

Los aulo-radios VW

modeles «Braunschwelg=, <Emdens v «Wolfsburgs pueden adquirirze como equipo extra. St ha elegido vsted para suvehicido ine de dostos moda-
fos, sinvase considerar los dates refacionedos & continuacion:

Modelo «Breunschweigs=
5 teclas de estaciones para gamas de aonda:

2 = onda ultracaorta  {B7.6= 108 MHz)
2 M = onda media (815 —1620 kiH=)
1L = pnda [arga {160 - 290 kHz)

1 botdn giratorio para sintonizacldn de emisc-
rag: a la darecha del aparalo

1 botdn giratorio para conaxidn ( desconmsidn,
requlacian del voluman de sonido y tonalida-
des (botén extraldo = grave, boldn oprimida
= ggudo): a la izquierda del aparato

Funcign de las teclas de estacionas:

Sintanizar la amisora dessada. Extreer |2 tecla
de In gama de onda correspondlents, intro-
ducidndola a coatinuaeidn. Con sllz e gjusts
permonentementa la emisarn, de modo que
ruede usted sintonizara de nuevo en cual-
qular momento eprimiends la tecla de eate-
cion, incluso si habie conectade de formsz
provisional ofra emlsora.

En zonzs ediicadss v an regiones montafosas,
la calidad de la onds ultreacors puede oscilar
debido a8 las variables condicionos da recep-
cidm,

Modelo =Emden=

3 toclas pers gemas de onda:
U = anda ultracorta (87,6~ 108 MH2)
M = onda media 315 —1620 kHz)
L =onda larga (150 - 290 kiz)

1 tecla de tonalidad: <apudo-graves

1 botén giraterio pera sintonizacion de emiso-
ras: o |1 derecha del aparato

1 boton glratoris para conaxion/deaconexion y
rogulacldn del volumen ce sonido: a la iz-
guisrda c=al aparato

2 |ndicadoras de estacionas

1 - Botdn giratario para conexian/des-
conexian y volumen de sonido

2 - Tecls do tonalidod

3 - Teciz para gamas de onda

4 - Botdn giratorio para sintonizaclén .
de emizoras

&« Indicador de estaclones

Modelo «Waolfsburg=
2 teclas para gamas de onda:

M= nondameda (B15=1620 kHz)
L = onda larga {(150— 290 kHz)

£ teclas da tonalidad: «sagudos ¥ «<grave-

1 botén giratorio para sintonizacién de emiso-
ras: it la derecha del eparato

1 botdn' girgtorio para conexidn'd  Laexion
y regulgeldn del valumen.o's sonido: & |s iz-
guierda del aparato

2 indicadores de i-stacloncs

De'ride a la falta de conservacion y limpieza
.4 la antena telescépica puedan surglr con el
tiempao dificultades al introducirla y existe el
palioro de gue e deforme,

Por tanto. le aconsejamos que despuds de
lavar al cocha frote la antana de vez en cuando
eon un pane limpio, untdndala sequldamants
con =Frotector ‘de cromo- (articulo nam.
000 096 067,

Al cambiar el fusible en el cable de conexidn
se emplesran dnlcamente fusibles finos de
TAmp. (repuesto VW mdm, 111 035307}

|Aténpase a las dispaniciones viganies del pals respaclivo en cuanta al reglstro del auta-radlal



Equipo interior

Parasoles

El parasol dzl conductor puede exiraerss del
soporte junto ol espojo, v sor giredo hacia lo
ventanilla, cugndo el sol penetra por &sta.

En el parasol derecho del Cabriolet VW se
alla instaelado un espejo para magquillaje.

Ezpejos retrovisores

Tanto el espejo exterior coma el interior des.
cansan sobre apoyos articulados y pueden
regularse de modo que en cualguiar posicidn
de asianlo os posible dominar |a calle en toda
su anchurg,

Por razones do seguridad. =l brezo del espejo
imterior e desprende da su soporto en coso de
colision v puede colocarse de nuavo oprimign-
o eon fuerza.

Como equipo extra se suminisira un aspojo
interior antideslumbrante. Este efecto se con-
slgue inclinande ln supaerficie rolloctora, Para
allo so halla una tecla en |z parie inferior del
espejo:

Tecla oprimida hacia delante—
espejo apantallado.

Tecla desplazada hacis alrés - pesicidn normal

En el Cabriclet, et espejo intericr se puede
girar tamblén 1807 en el sentido de aitura, de
tal manora gue estando la capota abiorta
existe iguelmente una perfecta  wislbilidad
hacia detras.




Canicero en el fondo posterior

Fara vaciarlo oprima oste ligeramente hacls
sbojo, extrayéndole s continuecidn, Una ve:z
vacio s& colecard primero arriba, encajindals
luego por completo on su alojamienta.

Alumbrado Interior

Posiciones de conmutzclan:

Arribs - al alumbrads Interior sélo luce con la
puerta dol vehiculo ablorta

Centro — alumbrado interior degconectads

Abalo = alumbrade interlor conectada

En o Cabriolot, el slumbrado interior va man-
tzdo entre ambos parezoles, en el soporis del
oapajo. Lne pasiclones de conmutacian son:
Derocha = alumbrads interior desconectade
Centra  — alumbrado interior conectada
irquierda - interruptor do contacto de puerta

s
=2

Techo corredizo

Por razones de seguridad, la manivela del
techo corredize de acerc debe estar siempro
ampairada en i3 conchs pars la empufiadura,
Fara cerrarlo, gire usted primers o manivela
hastz el wope v lyego hacia ards, hasie qua as
introduzes en la concha.

brd |
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Calefaccion

1 - Palanca de regulacion para calefaccion
Palanca haciz arriba calelaccion abisrta

Palanca hacis abajo — calefacclon cerrads

o _ Palanca de regulacion para lag toberas da
aire caliante en el espacio dolantero Inferiar

A ambos lades del vehiculo se dispons de
unz palenca situada en las toberas da aire
coliente:

Palanca hacia atrds — obara 2 higrta
Palznca hagla adelante — tobera cerrada

3 - Palanca te regulacidn para las tobearas da
aire caliznta en el espacio trasero Inferlor

Palanca hacie arriba -
tapss de lgs loberas ablerta

Palanea hacia dbajo -
tapas de loyw toberos cema dos

4 _ Toberas oricntables de alre fresco ¥
descongelacian

Palanca hacia la derecha -
erientacién del alre hacia &l interior,

Palanca hecia |n izquierda
arientacian del aira hacla el parabrisas

£ maximo de efectividad para descongslar el
parabrigas 88 conslgue ponduclendo todo al
sire de la calefaccion a través de las toberas
de gescongelacion situsdas en el tablare da
inslrumantos:

@ cerrer les pelances de regulacion 2 y 3 para
Ja ealafeceian del espacloinferior,

@ cerrar la ventilacian,
@ preslonar hacla la |zguierda le palanca de

los toberos combinadas de sirs fresco ¥
descongelacidn {4).

* Eguipo extra & petlcs

Cuando so haya deralido | capa da higlo, se
canectara la ventilaclin o &l vantilador * para
gue desapsrezca | humadad del parabrisas.

Libre el parabrisas de higlo y humedad, de-
bera ahrirse por completo la calefaccion para
el ocspacio Inferiar a fin de que gl interior sa
caliente gzl mode mas répido y uniferme oo
aible.



Ventilacion

Lz instalacidn de ventilacion da su Volkewagen
se basa en un sistema de aireacidn por pre-
%idn y romanso que se hace efoctivo gracias
al viento d= la marcha. Incluso con las ven-
tonne cerradas se venllls sl interior del oulo-
mdwvil, va gue el gire viclade hallz =alide =
truvite de las ranures exiztantes cdetrds do los
ventanillas posteriores.

1 - Botones giratorlos
Girgndolos ala imguierda —
a0 abren lrs toberas de sallda '

Girandolos a la dergcha =
se clerran lag toberas de salida

La ventilacién ceza de (uncionar gicsndo
por completo los botonea hacia |8 dorocha,
una ver sobrepesado el punto de presion
percaptibla,

3 — Interruptor para ventilador * de dos
velocidades

El wentilador proparciona ung aireacién
efectiva ingluse cuanda al vehiculo marcha
a poca velocidad o estd parado,
Interruptor on pﬂsicic';n 0—

vuntilader dasconectnda

Intérruptor en posiclan 11—
ventiiador con funcionamiento rapida

Inlerruptor én posicidn | =
wventilador con funcionamienta lento

" Equipo axtra a pelicitn

La iretalacion se regule par medio de dos bo.
tones giratorles (1) v dos toberas de salida
orientablos:

Toberas de salida arlentables
Falanca hacia lz deracha -
el sire za dirige hacla el Interiar
Palanca hneia la izquierda -
el zire & dirlge hacia = parabrizas
Situada la palanea en una posicldn inter-

media, el aire s distribuye propercional-
mente &n ambas direcelones.



Portaequipajes

Mo Imparts que se viale con mucha o poco
sguipsje: ol porloequipejos dalantero debe
cargarse en primer lugar y, adamas, con los
bultos més pesados. Una repartician favo-
rghle de pesos redunda en beneficio de les
propledades de marcha. Aproveche cata cpar
tunidad gue le ofrecs su Valkswagen gracias
B 5UE fog porteequlipajns

En lo gusntara va mantada wna poalanca de fira
~ara dazbloguear el capd delanlero.
[Desbloquaar - Tirer de 1a palancs

El capd salta ligeramania hacin erriba bajo la
presian del muelle v pusde abrirse por com-
plato despues de oprmir el boton do 1o

empuriadura. Al cerrar el capd el digpositiva
di hlogques tebe encajar de forma percaptible:

a4




1. Depdasito de agua para la instalacian
lavaparabrisas

La Instalacidn lavapsrabrisas funcionn mo-
diante presidn de sire suministrada por s
ruacla de ressrva [mix. 3 kg/em?), Una vilvuia
gspecial mentads en el t8pdn roscedo del de-
désito blogues automdticamanta of acceso do
gire a la instalacidn lavaparabriaas, cuando la
presion ce alre en la rueda de reserve ha des-
cendido  aproximadamente & 2 kgfom®. Agi
pueds ser usada la ruada da résarva on cusl-
guler momeanto.

Llznar el depdsito;
Sooar el lapdn roscade (A) vy lHenar el dopd-
sito hasta que el liquido reboss.
Aocomendamos agregaor al agua un producto
para lavar eristales, ya gque con sdlo agua clara
na s abtlens una limpleze ripida @ inlensive
del parabrisas. €| limpiscristeles aplicado en
invierng con el grade de concontracldn ade-
cuadn, sirve tambign de anticongslante. Los
ndmerns e pedido flouran en el capltuio
-Consarvacion deol coche-, pagino 44,

Como anticongelants puede usarse asimismo
algghol de gquemar (3 partes de egua v 1 de
alcohol). La mozcla presarva ol aguo do la
congelacion hasta una tempersturs de — 12 °C,
El alcohol de quamar na tene al especlal podar
detergents del impiacristzles.

Camprabar y earregir |a prasion de inflada:
Dazenrpscar gl tapan de | valwuils (B) & inflar
ia ruedla de reserva por medio de la vahaula (C)
hasta alcanzar una prosidn de 3 ko/em?® come
milxime. Na slvida colecar de nuevo al tapon,

2. Rueda de repuesio

La rueda de reserva suministra aire a prasidn
para la instalzcidn lavaparabrises por medie
de un tubo flexible. Por ello deberio compro-
barse con regularidad la presidn de aire de la
rueda de reserva (méx. 3 kglem?), tal como 88
Indiceba en el Punto 1 -Comprobar y corregir
la presidn da Infladas.

3. Deposgito de liquido de frenos

El depdsito debe llenarse siempre hasta el
borda suparior. En caso de que al nivel del
llquldo desclenda con ef tiempo por debajo de
088 borde, dobord encorgarse o un tallar VW
gua compruebe al sistema de freno.

El llquida de frenns aa higrosedpico. Dado qua
a la larga no ez admisible un elevado contenico
da agua an el liguido de frano de tada la insta-
lacion, el liquido de frenos debe renovarse
cada dos ahos aproximadamento. A continua-
citn dabe purgarse la instalacidn da freno.

4, Harramienlas y accesorios



Portapguipajos trasaro

El portzaguipajes frasaro &3 secesizle despuss de abatir hecla gelanta el respaldo del asiento
trasero. Pare ollo s neceserio soltor el blaqueo dal respaldo tirando dal lazo que se encuenira en
la partz lateral de esla Glimo. Una vez ahatido hecia airas, ¢ respaldo quada asagurado aulo-
maticaments para gue no s¢ abata lacia adelanta,

En cssa de quo quiera tranepertar equipsje do grandes dimansiones, puede fijarss el respaldo
ahatido hacia adelants, por madia de un cinturan, en la corredera de apayo dol aalenta, de forma
que asi se dinpone do un parlbequipejes am pliado.

Tirsnde del inturén de fijacian, ol respalda
dul asiento - abalide previaments - pusdo
colocaree casi an posickdn hertzontal. Guando
np sa ylico el cinturgn, engancharlo en un
ojal dispuesta an £l lade postarior del rospal-
do, y tensorlo ligeramente para que ol gancho
y &l ojal no griginen ruido durente iz marcha.

Procurar gua el cinturdn de fijacion asti
sarrectamente ajustado. El extremo del cintu-
rin con su lazo de tro, donde se halla la
habilla, tene gua retrocader a fraves del pa-
sador — tal como muestra el dibuje — de lo con-
traria no podrin lensarse ol cinturdn,




Abrir y cerrar la capota del Cabriolet

Cuando hace sol pusto usted abrir sin sefuerzo alguna la capota del Cabriclet pero sola =i eetd socey limpis, ya que lag aristas de las particulzs de
polvo preden deteriorar el tajldo.

)
Suelte primero ambas palzncas de los cierres da leche, gelante, sobra las ventnnilins giratarias y eologue la capota hocia atras, Sequideamenio saque
la cubierta con el acolchado de las tijeras aterales, estirdndols hacia atrds. Desplace hacia dentro 2l revestimiento interior, @ fin de gue Este no
quede aprislonado en el varlllaje. A continuacion oprima hacia abajo las palancas de los cierras de techo, Antes de poner la funda de ia capota y
filarla con los botones aulemélicos previstas al efecto, oprima la capota heria sbaio hasta que encajan los pastillos de reserte. Al colocar la funda
oprima al mismo tiempe hacia arfiba ia cohierta dala capots en ambos lados, con ohjela de que la funds 'a cubra perfectamenta puos, da o con-
tiaria, habria puntas do roce

¥ cunndo lluava quertd usted cerrar s capata lo antes posible:

Una vez retirada la funda, oprima la capota figeramente hacia abaje, desenganchando al mismo tiempo amios pestilios de resorie. Ahara puede ustec
ahalir fa capola hacia delante, Tome asiento en al coche y baja | capota por lak palancos de los elerres de lacho hacla el marse del parabrisas hastn
que los genchos de retencidn encajen debidamente. Inclinande hacia abajo las dos palancas de los clerres de tacho queda asi blogueada la capota.

¥iro consefo:

Despuss da blagueada |a capota abra y cierre una vez las ventenillas lateralss raseras, con objeto de que las |untas de la capota puadan apayar
porfociamenta v, por tante, ng sa deformen,

2



De vuelta a la escuela. A las Escuelas
del Servicio VW de todo el mundo. Para que usted
bl se sienta seguro en todo el mundo.

o

- . — T 44 000 e=peclalistas realizan anualmente cursos de adiestramisnio en

las Escuelas del Sorvicio VW, Mecinlcos, maestros y muesoros del
Sarvicio de tode gl mundo. ¥ aprenden en pequofles grupos do 8 &
10 perticlpantos los métodos de trabajo més modernos,

Cada 3 & 4 pfios sus conocimienias san puestos al dia modiznte
cursos de repaso.

Hoesultado de todos eslog cursos: precisién on las reparaciones ¥
reduccién da los tiempos de trabajo, Ys que los Talleres YW no =
caractarizen sclamente por su calidad, Sino fambién por sus precios
razonaoles.




Un Taller Autorizado VW le ofrece
Repuestos Legitimos VW.
Piezas de Canje VW vy
Accesorios Legitimos VW,

Y todo ello con garantia.

Los Repuestos Legitimos VW son los sutdnticos repusstos para su
YW, Lo mismo qua las Piezas de Canja VW, j0ue en qub sa diferen.
clan? En el precio, Las Piczas de Canje VW son més berztas. A voces
haata un B0 % v mds. La ruzén os que los pieras viejas las ocep-
tamos en pagoe. Y las reacondicionamos.

Tambign los Accesorios Legitimos VW han sido probados v compro-
badas por noaotros,

¥ todas laz plezas mencionadas tienen la mizma grrantla que wna
picza nueva da fabrica: hasta 10 000 km & 6 meses,
AVW Iz Interese la calldad. 2 A usted tambien?
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Preparativos para la marcha

Viajurd llbre de preccupacionas, =1 antes de
emprander la marcha controla el nivel de paso-
ling, lo= frenos, el alumbrado ¥, en intervalos
regulares, el nivel de aceite en &l motor, as!

como la presién do inflado de los neumaticos.

Contenide te gosoling: el indicador de gaso-
lina di= _ui0 en el tabiero de instrumantos
furclona =dle con el encendids consotada
[vihase pegine 16). El depogito tiene una caps-
cidad da unos 42 litros. La tubufadura de ralle-
no de gasoling o encuentra delrés de una
tapa en el lado derscho del vehiculo, sobre al
guardaburros delantero.

Para desbloguear la topa tire del lazo situado
a la derecha, debajo del tablero de Instrumen-

tas,
Ciorre el depésito de gasolina:

Girar la iapa del depdsita hacla la deracha
hasts gue encaje de forma perceptible.

30

Loa fronos dobordn comprobarse inmodiata-
ments despuds da poner en marcha el vehicula
pisando &l padal, Don indicacionss al mapecto:

1 — Congidere wsted gque iode freno estd
sometido a un clerto desgaste. Bajo delar-
minacdas-circunstancias es posible que s2a
preciso reajuslar una vez los frenos, entra
los serviclos de mantenimients prescritos,

~Tign un taller VW, Exlo afecta especiziments
a pguellos vohiculos que eirculon frecuen-
tementz por iréfico urbegno o salo hacen
corlos recorridos,

7 = i repanlinoments aumentara a2 carera del
pedal pusde haberze Intemrumpido 8l fun-
gianamiento de uno de los dos circuitos de
freno de la instalacicn,

La lémpars de control * para al freno de
doble elreuito Indica esta averia cuando
luce duranita al frenzje. Si bien pucde usted
sequir la marche hasta al proximo tellar
VW, debe penser. sin embargo, quo on ese
recomidg las distencias de frensje son
mie largas,

Compruebe de vez an euando - con el encan-
dido conectada — la lémparz ds control * para
freno de doble ecircuito oprimlondo la car-
casa de la misma. 5i 8l efectusr esta opara-
elén no luciese |a bombilla, rocamblela cusnto

anies.

El slumbrado comprende los feres, luces tra-
goras, luz de matrigule, instolaocion de luces
intermitentas, faros de marcha airds * y luces
dez «pares.

Con el encendide conoctado, comprueba la
instalacién de luces inlermitantes, las luces de
spares v los forps de marcha elrds. S|oalguna
ldmpars de |z instalacion referide estd avariada,
we reconoce por los imauleos de Intermitencia
més réapidos da la lémparz de control en of
waloglmetre o por In corencia de Jos mizmas.
Las luces de -pare- deben encanderse al ac-
cionar el freno de pla. Los faros de marcha
atras ge enclonden unicaments &l conectar ess
mercha: VyW-Automatic: palanca selectora an
posicion «R-.

* Equlpd axtra & patleidn



El nivel /de acelte ha de encontrarse siempre '

entre ambas marcas de !a varllla indicadors,
sin descender nunco por debajo do 1o marca
inferior. Limpiese |a verillz antes de afectuar
al contral.

Sdlo ss obtiene una indicacidn axacta coando

gl coche se halla scbre una auvperficie horizon-
tal. No deba comprobarse el nhvel inmediata-
mente después de perer el motaor, yo qua el
acelte de motor adn en circulscion necesits
por la manos 5 minutos para retornar al edrtor.
Elija usted siempre un =ceite de marca HD
para maotores ce explosién cuendo qulers
hacer el relleno.

Las aclaraciones sobre las clases de viscosl-
dad o emplear so ancucntran en la paging B0,

* Eculpo axfra & patician

La correcta presién de Inflade de los neuma-

ticos es Imprescindiblemeante necesaria para
la seguridad de rodaje.

Tante & la presidn de inflado ‘er insuficients
como sl es exceshva repercute en la monor
duracidn de los neumdlicos v produce ademis
efectos desfavorables respecto a la estabili-
dad en carretara del vehiculo,

- A pasar de gue los neumdtlcos sin cdmara de

#u automovil mantlenan duronta mucho tiempa
la prasidn de inflado elegida, antes de empren-
der un viaje largo ~ y por lo menos una vez a
la semana - debera comprobar la presion
prescrité en la estacidn de serviclo donde
acude habitualmenle. Les valoras de presidn
de inflado spropiados figuran en Iz table de |2
piglna 68, asl come en un rdtulo en lo lepn de
la tubuladurs de rallena dz gasalina.

Daos indicaciones importantes:

1 — Casu de= visjar con frecusncla por zonzs
polvorientas, hay que verificar el filtro de aire
a bafio de acails mis a menudo, a neluso, d2
ser preciso, diariamente. E| modo de realizar
eslas opersclones se describe en la paglna 65.

2- Mo conduzes Jomds su automdvll con la
bateriz desconasctada v cuide por lo contrario
de que anfes de efectunr la corga rdglda da la
bateriz montads en el vehiculo se separe im-
prascind|blemente ambos bornes de los polos.
De no considerarse lo cxpuesto existe el peli-
gro de gue e originen dafios en los elementos
electrén|cos de la instalacian eléctriza.
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La puesta en marcha del motor

Antes do girar la llave cercidrese de gue la
palanca de cambio se halla en punto muarla.

Can temperaturas sobre el punto de congela-
cion o can e matar aén callents, pise fents-
mente 2| acaloredor durante 8l arrangue. Cuan-
do el motor esté muy calionte se Arrancara
con el acelerador pisada 2 fonde: no -rebotars
con el ple sabre ol podal,

Con temperaturas bejo el punto de congels
cién o con el motor frip, debe pisarse = fonds
el acslerador antes del arrengue vy solterse
lentamante de oueve, psra oue entre en fun-
cicnes el automatico de srrangua. A continua-
citn conects of encendido v arrangue inme-
diatamente. Dessmbragus usted con &l fin de
qua el motor de errangue Gnicoments tenga
que girar =l motor, Tan pronio como el maote,
se pongo en mirche, suelte |e [lave del encen-
dido: el motor de arrangue ne debe funcionar
simultdineameantao,

Mo es procedenie defar que se calisnte
motar con la marcha en vacio, sing arrancar
ensequida. Evite, sin embargo, todo régimen
slevado de ravoluciones 2n tanto que ! molar
astd frio.

Coso da tener que repelic ol arranque o cuandr
se pare &l motor durante |8 marcha puece us'.u
prrancar do nuevo desconectando antos el
encendido: el segura comirs repelicidn de
arrangque montade en la eccradura de ancen-
dida, impide gue el moisr de arrangue sagrane
con el motor en (yarcha, y como CONSECURNC,
pueds 4 arse.

Las lmperas de control que lucen en ef valo-
cimolro ol canectnr al oncendide, eo apagan
despuss de arrancar el motar.

Daténgase sin demora s alguna vez esta
igmpara roja luce durante |8 mercha y com
prudbese primero |a corren pero ol generador.
Cuando sa rompe l3 corred se interrumpe la
refrigoracion del mowr. En la pdgina 49 se
describe come recembiar [a correa.

En caso de gue ol generador No cafgara por
ofros motivos, podra ueted continuar la marcha,
pero sdlo hasta ol taller mds préximo, pues de
lo contraric e bateria se descargaris pronto
por complata,

Si 1z lampara de control refz para |la presidn
de reelte luee duranle fa marche, habrd usted
de parar inmedistements, pues e3 muy pro-
bable que se haya Interrumpido ol clrouito de
sngrase del motor. Comprushe usted primero
al nfvel da peette, 31 le parturbacién obedsos
s olra causa, dirjase sn busca de consejo
competenta.

jAtencion al poner en marcha ol motor en
un recinto cerradol

Peligro de intoxicacin!



En las Valkswagen estd excluido el porioda de
rodaje.

Deade ¢l primer dia pueds usted marchar a la
mdxima velocidad, Sin embarge, es necesario
gus camble solamante dentro de los limites de
vologidad parmitidos on el sistema convencio-
nal de 4 velocldades:

kotor- - Maotar-
LG 1.3
12 val. km/h j - 25 0= 25
20 vol, kmih 20-. 55 20- 50
32 val. km/h 35- 00 35-- 85
4% vel, km/'h £0-130 50126

Si las eircunatancias del trafico requigren ade-
lzntar & otro vehiculo con apresuramiento, el
molor de su Volkswagen permlite alcanzar
rapidameants una velocidad de 60 km'h en 2*
¥ hasta 100 km'h en 32, Claro es que esstas
aceleraciones lo miamo que lo marcha a veio-
cidades deportivas alternada con frenszos fre-
cuentes, cblignn a repoater combustible con
mis frecuencia gua cuando el vehlculo es con-
ducido suovomente y & marche regular, tradu-
clendose ademés en un elevado desgaste de
los nevmaticos y forroz de frono.

Cen s maxima esonamla viojari usted antre:
20y 45 km/'h en 22 valocidad
S5y 70 km‘hen 32 velosidad
80 v 100 km'h an 4° valocicad

¥ ghora pesermos & ocuparnos del embra gue,

El duro esfuarre a qua shora mas Oue fures
estd sumetido aconssja manajarlo habilmonta,

Un canductor experimentado procura gue =-
despaste lo menas posible, lo misrs  arean-
car ous 6l combiar de mareha. T este dOlEmo
caso dogembraga dal todd: ¥ marchands an
columna o dontrg ¢l cazeo wrbeno, antss de
variar g direcclin cambia la valosidad inferior
¥ humca manticne apoyade =l pie lzguisrdo
sohra al pedal del embrague,

Los Valkswagen van dotados do franos rosistentes y uficaces que reacclonan o lo menor prasién,
Mo ha de olvidarae, sin embargo, que s distzncia de parada aumenta en praporcion mucha mids
alevaca que |a velocidad. Asi. po. elemplo, a una velocidad da 100 km'h es custro vaces mayor
qua 8 50 kin'h, Procura usted fremar can la deblda antelacién, oprimiende susvementa el pedal:
las rusdas bloqusadzs alargan Iz distanciz do sarada,

EF agua reduce el valor de fricclén de log forras da frenn, Espoclalmente los frenss de disca
puzden mojares al atravesar zonas cubiertas da agua, y tambien al lavar el cosha. Al fronar, sin
emiargo, s& secan enscguida por el efects de Triccidn da las forras, sis bien s= retrssa por ellg
l2 aoaidn de frono. A esto hay gue sfadie la menar adharsncia de los neumaticas por lz humadad
dela calzadz, pere allo es Inevitable,

Far |o tanto pare prevenir ascidentes mantdngasa usted slempre a prudents distanciz del cochs
que le precede: sobre todo sl viajar bajo la lluvla o con Io colzada helada, [La sogurlded anto
todal

¥ can esto hemos llegado al punto fincl; esperamos haya loido con detenimiento oslan fnstrue-
clones como premisa indispensable para =l correcte manejo y seguridad de marcha de su Volks-
wagen.

Le dessomos toda claso de satisfaccisnes can sy vehiauls,



Manejo del VW-Automatik *

Pzra el mansjo del ViN-Automatik salo hay gue obssrvar algunos puntos que deberia usted canocer si dessaa aprovechar plenaments las ventajos del
Automatile. Ante tada familiaricess con estas tres reglas fundamentales:

i _En su automévll can VW-Aulomatlk va instalzdo entre el motor y el cambia un sconvartidor
de por motors qua enlre otras ejerce la funcion de embragus de gImanaus.

Por consigulente. al conectar una velocidad estando parado el vehiculo, acclone €l freno de
pie o de meno, Esto o5 necenario debido o qua durante la marcha en ralenti al convertider de
par mo intemumpe por completo la transmizién de fusrza. El vehiculs tiende = desplazarse
lentameants, 5@ -Arrestras con tante mibs fuerza cuanto més baja sen lo gama de valocidad
comactada o cuanto mayor sea el nimero do revoluciones,

2 - Parn conectar las gamss do velocidad deberd interrumpirss la transmisidn de fuerza entre
maotor v cambio. Esto tlene lugar por madio de un embrague de separacidn gue desecopla
sutomaticamonts tan pronto se desplazs la palanca seleclora hacia ura de |as gamas. Por lo
tznto, accione la palanca selectora dnicamente al cambiar de velocidad. Si durante la marcha
ia mueve involuntarismente en direcaidn o la préxima gama, puede dar lugar a quo se des-
-embrague &l motor. Esto origlna una ferzada ¥ repanting acsleracidn del mator desacoplade.
3| entonees se embraga nuavameants -- al soltar la palanca - 56 soMEIS al embirague a un duro
esfuerzo.

3 . Al conectar una veleclded evite |2 viejs costumbre de -embragars, pisanda asi involuntzrka-
mente el frena. Come ya deciamas, an su S Automeliks 52 ha suprimido &l pedal do embro-
gue. En cembic ol padal da frenc ea considerablemente més encho, Io cual permita qus al
maniabrar ¢l vehiculo pueda frenar también con el pla lzqulerdo.

= Equipe oxlsg & petide



Las gamas da valocidad

Su \W-Automatics va doteda de tres velocl-
dades hacia delante y una de marcha atrés. Su
ezcalonamlento ha side concebldo de modo
que onsopuida tiona wated lo sensogidn de
heber conectado comrectamesntz las velocids-
des v dé haberlas aprovechads plenamenta al
armonizar con las respectivas situaciones del
trafien,

La velocidad L © gama de carga se conoota
sélo en contadas acaslanes v sirve cuando se
marcha por cuestas muy pronunciadas con el
vehlculo comaletaments cangado o con remoal-
g, Esto gamuo so meomionds asimiamo al
rodar lentamentz o al hacerlo por terrsnos
oscabresos, parmitionds una velocidad do 0 &
5& km/h, (50 km/ih) =,

La velosidad 1 - gama de arrangue vy acelara-
cign = parmita rodar de 0 a unos 50 km'h,
(85 km/h) * v se recomiends gu eleccion en &l
denso trifice urbano, rodande lentamenle on
carevang y siempre cuando hey que acelsrar
rapidamente al rebasar.

La velocidad 2 es la gama normal gua ha de
alegir fundamantalmente redands por earretera
libre. Pero tamblén esta velocidad de su <V
Auvtamatics le resultard agradable en tréfico
urbano fidide, es dagir, a velocidades relathva-
mente bajas,

Lo gama do marcha otrds = R = hn da conac-
tarla eomo es costumbra Onicamente estzndo
al vahiculo parada, Para elle es nocaesarlo
oprimir hacia abajo la palanca, venciendo asi
la reslstoncle da un dispositive de blogueo,

* Entra pardntesis, valores parn ¢f Moter de 1.3 1.

La palanca selectora se halla siampra en posi-
cidn de marcha en vaclo — N — entre las ga-
mas 1y 2, gua V. conecta con mayor frecucn-
ciz. Para conectar la velocidad L o R hay que
npretar primers la palonca selectors hacia la
lzquierda.

El arrangue del motor =dlo ez pozible cuando
la palanca selectora sa hollo en posiclén de
marcha an wvacio M. Por lo demas, pera el
arranque del «VW-Automatics, son valldas asi-
mismeo las Indlcaclones gue figuran en ls pe-
gina 32 do este Manusl de Instrucclones.

Puesta en marcha del vehiculo

Antes da conectar una velocidad para poner
gn marcha el vehiculo, plsa llgeramente el
pedal de freno o tira de la palancza del freno
die mano. Ya conocemos la necesidad de efes-
tuar estas operaciones. La puosta en marcha
tiene lugar normalmenle en le velocidad 1, o
5o

Apretar g| freno de meno o actionar ligers-

mente ¢ frena do pla

Conectar |la palenca sslectore en la posi-

cign 1 y sclarla inmeditamente

Soltar el freno v acelerar
&i a usted le agrada condecir de un modo
tranquilo y bien equilibrado - con (o que » =u
voz ghorra combustible — le recomendamos
que, deapués de poner en marcha el vehiculn,
camble cuonlo antes 7 ls velocidad 2 - mis o
menog a 30 & 40 kmeh. Ello as muy sancilln:

Dosncalarpr

Conectar la pafanca selectara en |z posi-

cién 2y acelerar da nuavo,
En ests gama puede usted roder pricticamenta
a todas las velocidades incluso gl paso de
peaton. El convertidor de par dal cambio trans-
formia sin szcalonamizntos la potencia suminis-
trads par el motor, ajustdndeas & todas las
circunstancias del trifico.
Si prefiere conduclr da forma deportiva y apro-
vechar asl la plana capacidad de aceleracidén
do su vehioulo, puede rodar hasta 90 km'h,
(85 km'h) * con fa gama 1 v cambisr entonces
a la veloeidad 2. 8in embergo, conduclenda da
este mado sa consums algo més de gaesling,

a5



Parodas :
Desacelerar ¥ Ffronar ol vehicule. Manbenga
ligeraments gl ple sobre el frano o apriete el
freno de mone. a fin de que el coche no so
-arrasires. Pare pornerle en marcha sdlo nece-
gitn acolorar de nuevo, Si el vehiculo no ostd
complstamente ocupada vy no welers que parar
preclsaments &n uns audsti, punde usted tam-
bieén arrancar sin inconvenients en la gema da
velocidad 2, Como ea naturel, le eceleracidn es
malcren lagama 1.

Aodeje por terreno montafioso

5l es nocesario aprovechar |a fuarza de franaje
del motor habrd gue conectar la velogidad pri-
xima Inferior, tal como ee procade on los cam-
bios da lipo comvencional.

Para sparcar

no hay que olvidar que &l vahiculo paraca no
puede eslar asegurads conira posibles des-
lizamigntos mediante la conexldn do una game
de velacidad,

Por lo tanta, spriete siemore al freno ca mano
al aparcor,

Para maniobrar

conecta mejor la merche atrds v 2 gama do
valocidad L. Mo alvide guo o gama de marcha
airds =4lo puede conectarse estando el vehi-
cule parade ¥ con al motor en ralenti.

Lampara de advertoncia en el velocimetre

Cuandn ha de conducirse large liempeo bajo
elovada carge, por ejemplo. |entamente on
caravana ¢on remolque por terrane montafosg,
puede lugir la [Ampara roja de advertencia en

36

ol volocimalre (vaose tambian pagine 16), indi-
cando asi que la temperaturs del liquide dsl
convertider he subido considaroblomoents. Con
ohjeto de refrigersr el fiquido de manera mids
intensa, B8 necesario conectar primera 14 gama
do velocldad Inmediatemente inferior. La ldm-
pare se extinguird paco después. Pero sl en |
gama de velpoidad L no =e apagara fa ldmpara
de sdvertencia, deténgase a Iz primera gportu-
nidad, ya que, de lo centrarle, podria sveriarse
2l converfidor de par debide al sohrecalenta-
mientg, Sin embarao, la temparntura del lguido
del convertidor descandard répidamente si se
deje girar ¢l metor 8 un régimen olevade de
revalucionas en vacio.

Remolgue de otros vehiculos ¥ serviclo de
remolgue

El <WW-Automatikes pormite sin incomdanisnta
alguno el remolgue de vehiculos asi como el
sarviclo da remoigues. Pero a cause de ests
corga adicionsl deberia procurarse arrancar en
ln gema Ly camblar luego aporiunomante on
las cuestas.

Remolgue por otros vehiculos

S0 alguna vez ¢l motor de su «VW-Automatikes
ng arrsnca en contre- de lo previsto, puede
usled dejar remolcar el vehicule 2 una veloci-
dad de 25 km'h aproximadements. Parg cllo
conecte la gsma L. Empujar no es posible,
puesto qua ol occeso da fuerza del conwartl-
dor de par no basta a paso ds peatdn,

LIn fusible suspendido de B amperios que pro-
tepe adicionelments la valvula de mends dal

«Autamatiks, aa hollo on el compartimanto dol
motor, &3 decir, en un dnguio de soporie,
jurta & lo bebina de encendide. S| alguna
vez se funde este fusible, las gamas de veloci-
dad no pueden conectarsa.



Usted seria un buen cliente para
cualquier taller.
Pero un taller
cualquiera no seria nada bueno para su VW.

Un taller no avtorizedd por VW no puede ofrecede muchss cosas
nue son narmales v corrlentes en el Sarvicio YWY,

Por elemplo, &l acreditado Sistema Volkewagen de Disgrosis v Man-
tenimicnto. Mocinicos adiestredos. Herramlentas copocisles. Métg-
dos de trabajo racionales. creados al efscto por ks empresa Volke-
W.;lﬂ‘l,'."f'l

En unn palabra: oso manera econdmicn de mantonrar o oay VW BoOUrD
y en forma. Afio tras sfo.

Y usted ya lo sabe: sdlo donde se halla un signe VW, ge halla tam—
BEen un Teller Autarizado VW,



Servicio en invierno

Mo Intente nunca influsnciar iz eficacla de la
refrigaracién, y por tanto, de la culefaccion,
tapands en invierno les rendljas pere entrada
de wira en la parte trasera del vehiculo, Les
rendijss deben guedar siempre libres, para no
perturbar la afluenciz de sire para ol carours-
dor y wentiladaor.

Los neumaticos con el perfil desgastada en-
cierran un gran peligre, scbre todo en invierna.

+, Renuévense eportunaents siempre Gue Se&

necesaria,

Los neumaticos de invierno pierden considera-
Blamente sua cwolidades cunndo su perfil se
hz desgastado hasta 4 mm.

Los neumslicos M + 5 tiensn un perfilads
espacial gue proporclona una  &xcelente
adherenciza con Darme y nisve.

Los neumdticos M +5 para hisle rednen aln
mayor nimero de ventajas, por Iz ssguridad
qua afrecen, incluso con el piso helado o
reshaladize por la nieve. Les neumaticos de
invlerno deban montarse siampra en las cuatro
ruedas v, al hacerlo, la roslstencia de fa cor-
casa no podrd ser inferior a la prescrite. Por
tanle, cuande fos adgulers, tenga siempre en
cuents la Indicacion <PRs marcada en el
costede de lop mismos.

Las cualidades sspecificas de los neumaticas
do Invierno a8 mojoran si se aumenta la pre-
sian de inflade 0,2 kg/cm® a la respacliva pre-
aldn véllde para neumidticos normales. Sin
.embargo, el valor indicado encierra y= el au-
mento de presidn recomendado para la auto-
pigta, S| los neumaticos M 45 para higlo gon
ynuovos, hay que marchar inicialmente 8 velo-

o

cledpdes moderadag, a fin de qua los «salkens
52 adapten comrsctamenis.

Ses diche, coma regla general, que |aa neu-
milicos de invierno sdlo ofrecen una auien-
tlea ventaja cuando gl estado de las cerreleras
corresponde  verdederamente @ condiciones
invernales. Por razonas de seguridad z8 re-
comienda no slcanzar las valocldades méxi-
mas cuandos == hayan dotado las ruedas con
noumaticos de Invierng, cuslculera que soa sU
tipo. Por ofra parte, con €l piso libra de nigve,
majedo o seco no puede esperar de ellos la
misma adherencia da los neumaticas normales.
Ademés, bajo estas condiclonss, ¥y edpecial
menie cusnde =8 marcha a slevada velooidad,
se hallan expuestos B un desgesta notable-
maonte mayor.

Los naumaticos radiales son eficaces también
an invierna. 51 no exipten condiciones almos-
faricas extremas puaden sustitulr |8 mayeria
do as veces @ |oo neumdticos M+S. Por al
conlrarlo, estos Altimes v los neumaticos M4S
para hiels construidos en ejecucion radial
afrecen Gptimas cualidades para el servicio en
invierno, El auments de la presién de Inflado
da 0.2 kgom® recomendado para los neumati-
cos narmales, ea vilido tamblén pera neumall-
cob radiales de Inviarno

Las cadenas antideslizantes: Se deben usar
unicamants cedenas antidaslizantes de eslabo-
nes finos, que no sobresalgen méas de 15 mm

sobre |n suporficle del neumidtico y loa lades

interioras del mismo, incluyendo la carradura
deo las cadenes. Les cadenss incluldas en ol
Programa de Accesgrios Legitimos VW eatls-
facen tales condiclonas.

Goneralments astin codenes = en gontraposi-
cidn con log neymdticos de Invierno — solo
nocasitan colecarse an |38 rucdes propulsoras,
Si en cazos aislados es preciso montarlas en
las reedas delanteras, deberia sntonces rentn-
ciarse al giro complets del volants, a fin de
eviter un posible roce da las cedenas en la
caja de rueds. Lo expusste se refiere especial-
merte al emplear codenas montadas Sobre
neumaticos de Invierno.

Al recomrer lsrgos lrayectos |ibres de nieve
delen desmontorse les cadenas, ya guo en-
toncas sy emplen carece d= sentldo y sdlo
conduce a |n répida dostrucclon de los neu-
maticos.

El acelte de moter del grado de viscosidad
SAE 30 sa densifica de tal forma o tampera-
turas cercanas al punto de congelscion que
dificulta al amrangue del motor, Una vez llege-
da la época en Que pueEda contar con tempe-
returas Invernales, deberd emplearse a Hempa,
con ocasidn del cambio, un aceite de motor
mas flildo, Mas detalles sebre ol grade de
visconidad @ utilizar los encontrard en la pa-
gina G0.

En case que usted conduzea su eulomdvil en
invierno dnicaments portrayectos cartos y en &l
gasco urbano, aconsejamos, excepelonalmente
afectuar el eamblo de aceils ceda 2500 km.
Pero &i bajo estas condlciones recorre men-
sualmente s&lo unos cientes de kilometros, es
conveniante cambiar &l aceite cada 6 0 8
pamanas, En los otraz temporades del aofic
estas medldss son superfluas v antlecond-
micas,



A partir de temperaturas de unos 25 °C bajo
cera, es decir, en zonas con clima Artico, habra

gua cambinr @l aceite cnda 1250 km.

El ageite de engranajes SAE &0 pusde servir,
en general, para todo el afio. Sclamenta en
zonas oon emperaturas predominaniements
inwarnalar @8 nocosprio usar un ooBlte mda
fliido dal grado de vizcosidad SAE 80.

En zonas con temperaturas: arilcas, sdlo por
debnjo de — 25 °C, puade llanaree sl cambio
con ATE (Automatic Trensmission Fluid). Cuan-
do 1o temperatura ascionds habrd gue sustibuir
imprescindiblemante el ATF por aceite d= en-
granpjes SAF 80 4 SAE 90

La bateria no sdlo estd sometida a un esfusrze
mucho mayar &n lop eataciones frins, sino que
tamblén disminuye su cspacidad cuando la
tamperatura axtarior desciends, Anarte de!
elevado consumo de corrente gue de ella se
exige al arranaary por el méds fracuents ampleo
de los faros, se conectsn precisamente en
Inwierno distintos accesorios eléctricos, como
par ejemple, descongela-parsbrisss o cale-
facclonas estacionarizs, que consumen micha
anergio. Una baoteria sniriades o muy bajes
temperaturas y, si ademaz, no esta bien car-
guada, ajerce sdlo una potencia de arrandue
conslderablemente menor que una bateria a
temperatura normal, En casa de recorrer sdla
treyectos cortos o circular por el casco urbano,
se recomlanda cargar adicionalmanta |a bateria
de vaz en cuando durante el inviarno. Anfes de

efactuar la carga ripida da la balaria mantada

en el vehiculo deberan sepererse ambos hor-
nes de los polos, con objeto de que no se ori-
ginan dafios an los elementos electrdnices de
la inetalacidn elietrica, Fars mile parmenores
véase la péging 55.

Lae bujiae, especialments en inviarno, no
deben presentar une distanciz excesive entra
los elactrodos. La separacidn de los mismos
ha de ascendar normalmenta a 0,7 mm.

El chasis estd expuesto en inviarno & espacia-
les exigenclas. Sobre todo, por & empleo
sigmpra en medida crecionle de productos
ouimicos pera descongeler ks carreterss, los
cunlas, a la larga, stacan incluso a la laca mas
resistente, Por tel metive, los bajos de su aute-
mévil van protegldes adiclonalméante con una
capa de cera, Al comenzar el invierno se reco-
mignda controlar esta capa protactara y ore-
mozorla cen ua Auvevo pulverizado, & fin de
conservar toda su eficacia. Mo es recomen-
dable aplicar ¢ los bajos de su Volkewagen
praductos anticorraaivos que contengan aceite.

Las cerraduras de |lss puertns puaden conge-
larse cuando, por ejemplo, ha penelrado agus
en los cllindros de ciorre ol lovar & cocha. El

chorre de ogwa no deberfa dirigirse nunea
directzmente & la cermadura. Para mayor segu-
ridad. conviono tapar antes los orificlos do las
carrzduras,

Cusndo las eorraduras de puerts estén conge-
Indlas pueden deshelarse sin diflcultadss — in-
cluge con frio intense — mediante =l desconge-
lante apropiado de nueatra oferta do produclos
da limpieza YW, Este producto contiens ele-
mentos conservantes, de modo que al 2pllcarlo
con frecuencis se evita la congelocidn dal si-
lindro de clarra. Ademds, no e3 perjudicial
paro @l lucado,

Dascongalanle pare ceradurss de puerta en
batella de plastico (100 cm?) 000 056 108
Pulverizador descongelante para cerraduras de
puerta (16 cm*=tamano de bolsiilo) 000 066 107
Envase de refleno para 000028 107
{300 em?} 00 086 105
Los cristslez helades se pulverizan con el
liquido descongelanta, Daspuda de un brave
petiodo de eficacia pusde limpizrse sin =5-
fuarze alguno aungue la capa de hels sas
gruesa.

Liquido descongslsnte pulverizable

(300 cm?) D00 096 100

Puade ser muy Ol llevar adiclonalmente en Invierno algunos utensilios para ret'rar 1a nigve como,
par ejemplo, una pals ¢ paleta de mango corto. una escohilla ¥ un rascader para los cristales.
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Servicio con reinolques

|ndicaciones gener sles para viajar con un
romalgr-

Ei seragio de remolyues somets en fodo caso
gl vehiculo tractar a orandas esfusrzos, espe-
clalmenta por lo gue respecta a la carroceria.
chasis, embrague y frenos.

Cen objete de no oxponar su Volkewagan a Lin
gefuerso axcesiva, le rogemes considers los
sigulentes  puntes  encominodos tamblén &
mentener la seguridad de rodajs:

@ Mo deberéin sobrepasarsa las cergas maxh-
mas de remolgue.

@ Fl dizpositive de remolque ha de montarse

confarme o las dirocirices da Ta Fabrica
Walkswagen. Loz dispositivos de remolgus
montados en un taller VW como Accesc-
rics Legitimos VW se ajustan = asa pre-
mizes. De lo contrario, se focllitardn |os
oportunas Instruccienes de monlaje.
En Alemania es obligzcitn Inscribir en los
docurnantas dal vehicule el montaje de un
digpositivo de remoloua homologado afi-
cislmente.

@ Lepresion de apoyvo de lo barra da tracclén
sobre la rotula esférica del diznasitiva de
remolgue debe sor de A0 kg come mixima,
teniendo en cuents que no ha de sobre-
pasarse |a carpa admisible sobre el oje
ireserp. Lo cargs del remalque e repartis
de medo gue el wehiculo tractor no S8
levante par la perte trasers, incluso rodan-
do por calzadas en mal estado.

@ Cusl glempre es nocesarle al montaje da
oiro eepojo exterior. 5i of remolque €5 MAa3
ancho que ol wvehicula tractor, embos
espojos  esterioras  deberdn fijarss en
brazos saliantes regulables de ser posible
a modo telesedpice, con objolo de garan-
tizar la retrovision en todo momeanta.

@ Le recomendamos gue viaje slempre a
velocidades moderadas. En Alemania, I3
valooidad maxima con remeolguo se limita
a 80 km/!h-

& Usilice sdlo neumdticos con buen perfil ¥
no olvida 1z camrects prosion da Inllade de
les mismos. Elija giempre las presioncs
negesarias para el vehicule totalments
cargads, Es Imprescindible que los neu-
matices de! remolgue tengan la misma
praaitn do inflado,

@ Trate con cuidado el embrague del vehiculo
tragtor, Mo acelera ol grrancar mas de lo
debide v evite qus el embregua pating
innaceaariaments,

@ Frene usted 3 tiempo y 5i 85 poslble e un
mado susve. Acostimbrese s frenar cor-
rectamente cuands g2 trate da un remaologue
con frane da retencién: Oprimir primaro el
pedel de freno con suavidad ¥ lwego a
fondo; a8l sa evitan sacudidas que pueden
ariginarse por blogueo da las rusdas del
remolgua.

@ Conecla a su debido liompo una velocidad
inferior, tanio al rodar per subides como
por bajaclas.

@ El sorvicio de remoloues et siempre con-
dicionado a un consumo de gasaling
superior al normal, El mayor peod a trans-
portar ¥ la resistencia a la rodaduca ¥ al
alre considerablements mayores del vehl.
culo qui ejerce la traceign, exigen tambign
mayor rendimiento del motor que, por
tantc, 50 traduce en mis consumo.

@ Su Volkswagen — Incluso cen remolque —
sppera cualquier sublda normul bajo un
mode de conducir adecuado. Pero, por
favar, no exljz imposibles. La capacidad
maxima d= subida en las distintas veloci-
dades se sobreantiende pora el vehlculo
gcupatdo con dos personas . |sin remal-
guel Como conseceencia nateral, segun &l
peso do este Ulimo se reducirdn o auman-
tardn estos valores.

@ Logicamente, &l rendimlento dal mator dis-
minuye al vigjar por 2onas MonEROSEE 8
medida gue umenta la altitud, debido a 2
mener densided del aire. Por tante, ol pesa
admisible de un remolgue con freno no
debaria utilizerso tetalmente al atravesar,
por sjemplo, pasos entrs montsnas &lé-
vadas,



Servicio de ramolgues con el VW-Automatik

El YW-Autometik ofrece muchas ventojes pro-
cisamente cuando se visls con un remolgus,
vantojon que se hocen ovidantas, por elempla,
al arrencar con el vehiculo tractor a plena car-
ga, pero tombién al rodar por zones montaho-
sas y cuando la clrculacion discurre en cara-
vana,

El ponvertidor de par evita toda secudida
cuando o arranca procedigndo de ung manana
adecuada. Ademds. tampoce s producen
durante |r marche sscudidos en ol cambio, de
modo que el motor, la tranemision y [os neu-
maticos de [as rusdas propulsarss no Se some-
ten 8 esfuerzrps excesivos. En el apartade
Mangjo dal VW-Automatik=, paging 34, figu-
rén mas detslies &l respeclo guo deboran
tenarss &n cuenia.

Pira viajes con remalgue por 7onas montano-
s55 anadimos todovia un par do conselos en-
caminados a aumentar |la saguridad de rodaje
y, al mismo tiempo, descargar &l cambio:

El liguide del convertidor de par puede calen-
targe demasiade sl en el process de arrangue
¥ duranle la marcha se conecta una gama de
velocidad gue favorezea wn resbalamlento
axgesive,

Per el contrario, se excluye el sobrecalenta-
miailo & usted e stiene a lo siguisnte:

@ Arrancsr fundamentalments con la gama de
veloeldad L {conectar la gama 1 sdio des-
puda de haber alconzade lor 35 km'h por
lo menos).

@ Durante la marcha — cusndo luzce |z [Em-
para de advertencia ep el velocimetro -
comnectar enseguida la gama Inmediata-
mente inferior,

@ Es correcto conectar la gama do velocidad
L al rodar por largas bajadas, & fin de apro-
vechar la fusrze de frenade dsl motor v,
con elio. descargar los frenos de rucda,

@ Mo es corecto que, pizande =l acelerador
¥y con una gama de velocldad conectada,
g2 impida duranta un tiempo prolongado
gue el vehiculo tractor retroceda en una
cupdle, as doclr, 0 manlonga on ~guspan-
gigne, en lugar de smplear el freno de
mane ¢ de ple. El motive eg el siguiente;
Ei se produjase un Fuerte v prolongado
reshalamienta en el convertidor de par, ae
calentaria excesivamente el liquido ATF, de
mods gua podrian orginarse svarlas on al
hermetizado dal cambio.

41



Conservacion del coche

Por muy exceiento que sea |a |ace exige lamblén un culdedo experto y regular para mantaner
muchos afios sy buen aspecte. Esto se comprande faciiments considerando las influenclas a qua
estd sometido el lacada:

Sol deslumbrants, chubascos de agua fria, gases de escap . industriales, carbonilla, polvo ¥
sugiedad Influyen alt=rpativamente en s lsca, En las astaclones frins del aho. las partes exteriones
del vehiculo astan someiidss a exigencias mas duras, = causa do las exdremas condiclones climea-
ticas v el efecte nocive de las soluciones salinas esparcidas par las carreleras para evitar desllza-
miantos, Por lanto, recomendamos en esas éposas, limplar el coche & intarvalos més cortos gue
los habituales.

En todo taller VW puede adopirir los productos previstos para la conservacion del Vaolkswagen,
los cualas hian sido enssvs LGS poOr NOSOWos Y glegldoa especlalmenta para nuestra marca. Los
ndmeros do pedido correspondientes figuran junto 3 las indizacionas scbre la conservagion.

PRA Chempt, Bidén . ieeaeaeaas 000 096 112
3
Lavar el coche con agua clara de amiba hacia Eiﬂ;:: ] 000 096 151
| I 1 e R R Lt LR R D L R
abajo paro sln expenerlo al sob o A o000 08s 155
Enjuagar a fondo ¥ con frocuencia la esponja  Cepille lava-coche ............ DDDO9E 157
pars evitar rasguiios en |z lace. . tanopla de lavedo - ......_.... 000096153
Meropio do lovado - nylon ..., .. 000096 160

Conservacion
(Conservar €l vehicula con fa mayer frecuen-

Zi no g5 posibiz aliminar fa suciedad con agua 5
p @ cia pasibio] De este modo se evita gqua la su-

clara, afedir a esta Olima -Champd opro-

piadas y aplicarlo con una esponjs o un cepiilo
blanda.

A contlnuaclén enjuager a fondo ol vehlculo
£OnN SJuUE ¥ SGCEM0 £on una gamuza.

Champd, bidon «..ceaeweiae0 JO0096 111

{150 cm?*)

™

ciedsd s adhisra a las superficies pintadas v
gua ¢l polvo Industrial penatra an fa laca.

) bien enlicar después de lavar el vehiculo el
=Cionsarvants para laces y froter hasta que
brille o simplements afadir de forma metddica
<Leva-conservantes sl egua de enjuagado,
procediendo &l lavade vlterior del vehiculo y
gocarlo con Ena gamuza.

Conservante para laca, bldén . . 000055011
[250 cmT)

Coneervanie para laca, hidan . .. 000 09G 02
(1000 cm™)

Lava-consarvante, bidon - .. ... 000086121
{150 cm)
Lava-consarvante, bidén
(250 cm?)

Pulimento

Sélo cuando el lecado hubiera perdido au vis-
tosidad y no pudiese lograrga ef brillo normal
con |n apliceoidn del producto consarvants.
Después de tratedo con «Pulidor de laca-
aplicar canservanie al vehicule.

Cuzndo se pula con «Protector de lacas no s
nacasario aplicar conservanic.

Pulidor da |laca, biddn .......... 000 096 00
(230 cm™)

Pulidor do laca, biddn ... ... ... 000 095 002
{1000 cm¥)

Protector de lace, Wwbo o .ooeeen. 00O 0B85 021
{210g)

Algodién de pulir, bolea 1 - ]
(200 g)

Algodan de pulir, bolsa ... ... Q00 0956 162
(500 g)

Retogqus del lacado

Los pequofios desperfectos on el lacade,
coma rasguiios, rezaduras o golpes produci-
dos por pledrae han de retocarse inmediato-
mente con & tuba o pulverizador de laca VW,
antea de que se forme dxido.

En donde va alojada la rueda de recambio se
hallz un ratule en el qua figura la designacion
y nimerg del color con qua se ha lacado su
vehiculo.



Alejar el polvo industrial

De ser preciso, habré que treter cuanto antes
laz superficies de lacadn sfectadas con =Disal-
venta para polva industrial-.

Despudés de que este producte haya hecho
efecto 25 necesario enjusger la superficie en
cuestlon.

Préstese copacial atencion a las junturas, ranu-
ras, plieges, ete.

Dizalvento para polvo industrial,

batalla
{500 cm?)

Alojar las manchzs de alguitrin

De ser prociso, troter cusnto antes con =Disal-
vente de alguitrans lzz superficies de lacado
alectadas, Una vez practicada ecta eperac|on
debers alejarse todo resto del disalvente con
una solusidn aproplada (agua y champd).

Digolvente de alquitrén bidén . .. 000 055 051
(150 cm®)
Disalventa de alguitrdn biddn , ., 000 005052
(250 em?)

Alejar los restos da insectos

Alejar los Insactos pegados a la leca con el
-Disalvente para Insecloss.

Lavar ultoriormente lzs superficies tratados.
Limgiar &l parsbrizas con |a -Esponja pera
ineectos.,

Dizolvente para insectos, twho .. 000 098 081
(B0 g)
Esponja para insectos .......... 00 Q96 OAS

Aparcamiznto debajo da arboles
Los coches que en verano sa cparcan debajo
de algdn drbol, presentan con frecuencla unas

" manchas gue puoden eliminarse con relative

fecllidad aplicanda una solucidn de champd
para lavar, siempre quo el tratamizntc no sa
damore demasiado. Un tratamiento ulterior da
las superficies limpiss con ef conservante para
lzea ez recomendablz en egte caso.

Censervacién de |as piezas cromadas

Antes de cuslguler ratamiento con productos
de limpieza, 05 necesario que las piezaz cro-
madas so hayan lavado v estén complataments
secas. Alejar lzs manchas v patina frotands
con «Limpiacromos, El «Protector da cromo-
contiene también conservants:

Limple ¥ pratesze al mismo tlempe lag piozss
cromzdas confra las influencizs atmosféricas.
Sélo deberd aplicarse «Protector liguids para
cromo= girando hayan de protegerse las piezas
cromadas contra eorrozldn pera un perlodo
largo,

A ser posible apligusse con la pistolz, E
-Dezconservaonle para prolecior de cromos
aleja sin dificulted alguna Iz capa formada.

Limpiscrome, tubo ............ 000 058 061
80 g)

Protector de cromo, tube . ... ... 000 628 05T
(80 g)

Pratector de cromo, idén ... ., 000 096 0F3
(500 em*)

Desconzervante para pratector de

crome, biden . ........... vee o 000 08S 187
(500 cm?)

Para aplicar al

=protector liguldo de cromo= y el
«desconservantes recomendamas

utilizar la pistola pulverizadara D00 085 DB4

Limpieza del cuero artificial

Si la sucledad es poca, limpisse con un trapo
2 cepillo blandos. De o contrario, v troldndose
da cusrg artificial transpirable, anlicer <Lim-
piador liquide de plasticoss con un pafo ab-
sorbente 2 incolore. Despuss do efectuar la
limpigza, socor Inn superlicios ratados frowen-
do con un pafio biando. Los plasticos ranapi-
rebles puedon limpiarse con pasta aproplada.

Limpiador do plésticos, pasta,

envase (200g) ...eeiiiiioinn 000 DG o7
Limpiador de pldslican,
botelta (500 cm®) ..o.ooo oo .. 000005073

Limpieza dal tapizade

Limplar con una aspiradars o con un eepillo
no- muy blando. Las manchas y fuarie sucioda:
pueten alajarse con -Limplador ' .o da
plésticos y te|ldass: r

Humedacer con este producto un pafia flimpio
¢ Incoloro v alejor w mancha frotendo en cir
culn desde fuera fiacia dentro.

Limpinder Hquids de pldstacos v te[idos,

rialia (S0 CmP) v euiiiisins v 000 093 072

La capota del Cabriolet no requicre ningin
cuidado especizl. Pero ez de suma importancla
limpiar a tlempa ¥ regularmente ef tejido sintd.
tico. Para eliminar la susiadad v manchas r=-
comendamos emplesr nuestro |impiader de
plaésticos. Mo es aproplads el empleo de dile
yentes da pintura, llguldes quitamanchas con-
teniendo cloro o producios similares, vE que
atacan el matarial sintétlco.

De ser precian, se quitard el polve v suciodad
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de los puntes de giro de las tijgres de la ca-
peta, engrasdndolos con unas gotas de aceile.
A gontinuacion se recomienda limpiar culde-
dosamente loa artlculacionas, para evitar quo
lz capota =e ensucia 4 causa de un posible
gotad.

Csgo do originarse ruldes por roco entre =l
marco lateral do las ventanlllas del Cebriolet
y los porfiles de goma, pueden eliminarse Gn-
tzndo con polvos de teleo o glicerine.

Limpiozo de los crislales

Mormalments s= lavan con una BSponjeE y agud
yibla, secdndolos B continuacidn con una ge-
muza spropiade. Ests gsmuza ne debecd cm-
plearsa para las superflcies lacadas del wehi-
culo, ya gue gl conbiena reslduos de los pro-
ductos para la canservacién y pullments, basta
la menoer huells sebro los cristoles para difi-
cultar sensinlemente la visibilidad,

21 la causs de esto Glimo es origlnada por
los restos de insectos deberd emplearse la
«Esponja para insectoss, Las particulss da
goma o los residuos de acelte se aliminar,
con =Limplacristales..

Uimpizcristales, botella i 000 096 105
(200 cm?) i

*impiacristales. capsula 000 096 101
{35 emM

Tugonin pora Insecios 000 0%5 083
Pafio antivaho 00 096 165
Rasqueta mpiacrisiales 000 096 152

'Y

Rasguetas limplaparabrisas

Cusndo les rasquetas sa hoyon pegsda per
zalpicaduras de aceite o insecios, debersn
limplarse con un cegllle duro y una solucién
datergente. ’
Aenover las rasquetas una o dos veces al afia,
seqgin sea su estado.

Juntos de puartas y ventanillas

Los juntas da goma no deben estar dsfadas y
hzn da conservar su elasticldad. Por lo tanto
5@ untarén ligeramente con glicerina o polves
de talco de vez en cuando.

Agientos delanteros

Si los asientos delanteros se deslizan con difi-
culted, habrd que engrasar ligeramente law
correderas de arriba y sbajo, Impidndolas pre-
vigmanle con un trepe, Fora ello, los salontos
pueden sacarse de lss correderas (vease
pégina 48: -D2smontaze ¥ montejs de oslon-
tog=

Aireacidn dol vehiculo

Si el coche permanece |srgo tempoe en un
garage cerrato, deberd ouldarse de ver on
cuando de |z ventilaclén e embos para evitar
que se forme moho y manchas de humedad.



Un contrel regular de la presién de inflado v
un modo de conduclr prudente son factores
apanclalas paro la cansarvecion de los neumi-
ticos. Sin embargo, obtendrd mejores resuita-
dos sl tlene gn cuenta [os slgulantes puntos:

1. Comprobar de vez en cuando el estado de
los neumdtcos, sacando les evenbuales
cunrpos axirphos introducidos.

2. Evitar ol contacto con gasolina y aceita.

3. Da ser posible no exponerlos  durante
mucho tiempo bajo los rayes solares.

4. Reslituir cuanto  antes  los  capuchones
axtraviados de las vilvulas,

Un neuvmdtico dsbe renovarse a lo mdsimo
cuando la prefundidod de su perfll sdlo as-
cienda 2 1 mm en toda |3 periferia ¥ en a total
anchura de 1a banda da radadure, ye gue en-
tonces s ha alcanzado el limite de la seguri-
drd de wafico. Les neumdticos criginales de
su vohicule lNevan mareadn 2| «limite de dos-
gestes, por medio de relieves dispusstos en
sentido transversal o la direccidn de marcha
&n fa base de laz scansladuras del parfil, los
cusles aparecen formando fronjas de 12 mm
aproxlmadamente, cuando =l nesmatico se ha
dengnetads hasta &l extromo do quo ol perfil
solo fiene une prefundidad da 1,6 mm. Las in-
dicaclones de desgaste - 4 8 B, segin el fabri-
canta de gque sa bate —van saparadas entre si
uniformemante, Cuando |ss marcociones do
deegesta Aparezcen en 2 o mas acanaladuros
de parfil sltuadas una al lado da otra, hasta al
exlreme de gue no guede pecfil en la super-
ficie de rodadura de estos puntos, serd prueba
de gue el neumdtico so ha desgostadoa hosta

el exlremo maxima pemisible peea s sequridad
de trafico. El neumstice debera recambiarse,
por consiguiente, lo mds pronto posible. Sin
embargo, lo aconssjamos encarecidements. no
gsparer 8 que los neumaticos lleguen a dos-
gestarse 3 tal exrermo, de gue al redar eon el
piso mojado no esté eventuslments neranti-
zada la adherencia 8 la calzeda necesaria a
velocldades elevadas. 5| notara que el des-
peste do los neumdblicos oa desigual, acuds
cuanto entes a su taller VW habitual,

Sobre todo, a
suma Importancia poaro las propledades da
marcha del coche ¥ la duracidn de los neuma-
llcos que las ruedas eatén estétlca v dindmica-
menta - calibradas. Puesto que despugs de
clerto ttempo de recorrido v coma consesuen-
cia del despasto natural es posible que se pro-
duzea wna descelibracidn de las ruedas. se
recomiends compenssr estas cada 10 000 km.
Después de haber pragticade una reparacion
on ol noumidtico es precing compensar o

rueda, Lo mismo debe sfecturcae también on
ruadas compenzadas, cusndo un neumstico sa
ha desinflado a causa de averia an la vibvula,
Quien se decida por los neumatincos cinturados
(radiales) estimz las positivas cualidades de
este tipe de neumdticos gue se manifiesten
espocialmente por su larga duracién, mavor
resistencia al deslizemicnto, majar estakilidad
&n las curvas, distancia de perads més corta y
mencr resistencia & la rodadura, Pers ha deo
congiderar tamblén gue los nesmiticos radis-
les ruedan con moyer dureza sl marchar 2 bala
velocidad v, como consecusncla, pueden orie
ginar ruidos tropldontes mias o manos Intenaos
en camratoras de empedrado que dependen de
|las caractersticas de construcaidn.

Los neumnticos radiales sin cidmora sdle pue-
den montarse en al Volkswagen en combine-
cidn con les llantas de segurldad de serle,
denominades asimismo <Humps, jEsto hs ce
tenarse muy B0 cuenta al camblar las Hantas!
En ceso de duda acuda on busea de consejo &
su tallar VAW habitual.

Tratdndone de neumiticos radialos, la corracta
¥ requiar presidn de inflado en las reedes de un
aia rovisle especial imporancia para lograr un
comportamienta de marcha seguro. Por tanta,
sirvase conslderar las indicacienes que figuran
en |a paging 68 dol Manual de Instrucciones,
refalivas a lo presion de infledo recomendada
para ese fipo de nesmaticos ¥ controle regu-
lermenta I misma. Por lo demds, los eansa-
Jos acerca do lo consorvacion de los neuma-
ticos son wvalidos también — sin excepcion -
para loa radinles
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Consejos para la autoayuda

Para el caso de gue == vea usted slguna vez obligado & eliminar por sus proplos medios una peguena averia o defecto, describimes en las sigulentat
piglnas los trabajos que usted podea reslizar en un momento de spure.

Tratindase de los demas trabajos de reparecién ditijese exclusivamenie 2 un saller sutorizado VW, Dende quiera que se halle y acuda & un taller
VW sard sconsejade debidamente, encontrando rapida y electiva ayuds.

Con |8 palanca de bloquea levantada, cmpu-
jar hacia atras el asiento hastz que ol
muellz de ratropeso enpanche con facliidad

Decmontaje y montaje de los asientos

Remocidn de los aslentos delanteros

Elevar le palenca de blagques (1) empujando
simultéreamente of asiento hacia adclents
hesta gue £l armezon del asiente loque con
&l muelle de topae (2.

Presionar hacia abajo el muslle de tope (2}
con un desstornlllador, martenienda &le-
wada la palanca da Llegueoe (1] ¥ empujando
2l asients unos 2.cm mas 8ila del muelle de
topd.

Desunganchar el muglle de retroceso (3).

Empujar el asisnld hacia adelznts y extrasrio
e las corrodaras.

Coloeacién do loa asiantos delunteros

Ponar ¢l asiento delente de las comrederss
{cologuese debajo un papel para gue faz
acanuladures de direccién engrasadas no
manchen gl aisol.

Elevar algo el =siento y encajar primert-
mente 1o neannledurn en fa cormadera de e
parts dei tinsl.

(zin lengion previal.

~omar asiento y regulario en la posicidn
adecuada monteniendo levantada la pelanca
de blogues.

Desmontaje y montaje del aslento trasero

| avanar el asisnto trasero ¥ tirar de gl un
poca hacla adelante. Seguldamants nlzario
oar un lada extraero en posizien oblicua.
|ntroductda el aslento de nueva on posicion
abilicua, colocarlo primeramente dolrds da iz
correders de =siento por la parte delanters,
y dospués on la posterior oprimir hacls
abajo 2l respaldo.

Para alcanzar la balesia y &l olzagoshes no os
necesarlo desmontar =l asiento, slendo suf-
clente elevarla hasla stris.

Encajar desputs la segunda acanaladura an
la eorrodoras axterlor apreximando of orma-
zcn del asienta hacia la puerta.




Cambio de las ruedas

Apratar firmemoente el freno de mena.

Sacar el alzacochas de su soperts bajo el
aslento frasero (viasa también pagina 46
=Aslanlo traseroe ).

Bacar la rueda de reouesto del portaequi-
pajea:

Antes de poder sacar totalments |8 ruede de
repuasto de la concavided delante del porta-
equipajes es necesarie dessnroscer el hubo
fNoxible de la instrlecitn lavaporaberisas.

Secar & embellecedor con el extractor v |2
varilla da acclonamlento para &l gsto. El ex-
trectar g engancha en los orificios del am-
bellecedor v la varllle s2 spoys en al bords
da la lanta,

Afojar los torpillos de la rueda una wvuelts
gproximademente con la llave enchufable doble
v ka varilla de acclonamisnia,

Introducir el gata, hasta el tope, en e s

dilla da inzercidn debajo dal e-wribiv v empujar
con la mana In columna Fasta el suals




Inroducir [z wvarills £a @ccicnamients en la
artlculaelen superiar {(A) dal gato v olever al
coche.

Desatornlliar les tarnillos por complata y qui-
tar la rueda.

Eventuslmente, elevar o bajar un poco el
coche hastz gue un ialadro para fos tomlllos
en.la runds de repusste coinglde aproxime-
damonte con ol taladro roscado para los tor

" niltos de la rueda.

Introducir primero sélo un temillo ¥ apratarlo
da manera que la rueda pueda aon girarse Gon
la meno sirededor de osta punto. Elevar nlgo
mas el vehicula v girer la rueds hesta que pus-

g

dan colocaree log tomillos restantes. Apretar
arimers Tos ternillos con la mono wtilizando Ja
liave enchulable debla pero sin introducr la
warille de accisnomianto. Mover la rueda a ung
y ofro lado hasia qus g8 Cenre perfectamenta
en el cube o en al tambor do freno par la forma
ostérica de lae cabezas de |os tornillos.
Introduclr la warilla de pccienamients en |a
articulzcian Inferior (B) del geto v bajar el vehl-
culo. Introducir la varille de acclonsmianto en
Iz llave enchufable doble de mado gue resulle
&l brezo de palenca més lergo - véase fote -
y apretar los fomillos de rueds on cruz Y
uniformements.

Colacar el ombellecader dando un gelpe fuerto
y soco con la mano.

{Después do cambinr una ruada verifique
cuentn antes con una lleve dinamométrics el
pelento proserito de los tornillos! El par de
apriete debe ser de 15 kgm.

Mo olvide wmpoco rectificer la presién de
inflade de la rueda de repuesto moniada de
acuardo con los valares Indisades gn lo paging
GB, ¥ mende roparar =l neumaticn defiado lo
antes posible.




La eorres trapazoidal eatd correctamesta Lan-
soda cvando al apretarla code hacia el interior
I.5cm sproximadaments. La tensidén de lz
corrad no ha de ser excesivo nmi insuficiente
Las correas nuevas dan algo de si despugs de
montades, por lo que han do controlarse
ragjusterss si fyera preciso, después de re-
correr unos 1000 km. Pese & la elevado durs-
cién do la comea debaria llevarzs sismpre en
8l vehleula una de repuasto,

Para reajustar |a corren se desmonis o mitad
trasera de [a polea on al generadar. Al aflnjar y
apratar la luorce debe intraducirae un destor-
nillader por el rebaje de |z mitad delantera de
Iz poles v apoyarlo en la muesca de la carcasa
del genarador. Para recambiar |z correa oo
noecosario ademas deamontar la chapa da ou-
bierta pare fa polea Inferior, después de des-
aternlllar los tres larnilloz da fijzcidn.

La tension correcto de | correa 8eé reguls
retirando o afiadiendn arandefas espaciadoras
entre ambas mitades de la poles, Aetirando
arandelas se& aumeanta |a tensian, y afadiendo.
58 raduce.




Limpieza del filtro de gasolina
Sacar el tornllla de cierre y retirar el colador

dal filtro.

Colocer inmediztamenta &l tornillo do clere, 2
fim di evitar Io salida de combustible.

Lavar 2| flro con bencina lmpiz y electuss
& saplado.

Al moentario no ohvide &l correcto aslenta ds!
anlila de junta parn el ternllla de ciorre

Limpieza o recambio de las bujias
Separar los onchufes de les bujias.
Desenroscar éstas con la llave de vaso y lo varllla de ecelenamisnta,

Las bujios sucias daberdn limpiarss con un goplader do arens. Los residucs da fa combuslion
an el cuerpo sislante y electrodos puaden quitarse tembién con un paliliz da madera. Mo itilize
nunca con tal fin un denominado cepilla de bujias, E! extericr da |ag bujias dele estar tumbién
limplo y seco pera eviter cortogircuitds y comientes de fups. De =er preciso, lz separacidn entre
glectrodos se reajusta doblando el electrodo de masa.

Esla soparacion debers ascender 29,7 mm,

Al colpeer las bujies procirese no Inclingras para Guo la rosco penstra correctamonte, Aprid-
tanse con firmaza, pero sin viglencia, Se recomienda renovar lag bujizs cada 20000 Em.

o —t 0,7 mmn




Reglaje de los faros

En caso de que no so disponga de un instru-
menta para comprobacian o reglaje de los
furos, debe procadarae del siguiente modo:

Crolocar el coche sobre plso llso a2 5m da una
pared perpendiculzr. Los neuméticos deben
tener la presion de inflade prescrita. Une de
los aslentos traseros debe estar ecupado por
una parsona o recargado con 70 kg de peso,

Hager dos cruges y una linez en la pared con-
forme & las-medidas del esquama 1. Bl eje lan-
gitudinal dal vehiculo debe coincidir en dngulo
recto con el centro da la pared entre ambas
crucos do reglaje,

Ajustar los Faros por separado con ambos tor-
nilloa ranurados an al bisel, zan la luz de cruce
conectada. Mientraa se hace el ajuste de un
fara debe taperse el atro.

& = Ajuste fatorad

B - Ajuste do alura

i

s

Ezgquame 11

4 = 1150 mm

b = aliura dal cantro dol fars cos reepsete &l slas

¢ — 503 men [a 6 motros da dislancia de la pared)

Los fores estin correctamente ajustados cuan.
da el limite clarodobecuro a la fzquerda dz |2
cruz discurre horizontalments sobre In lines
de reglzje y su punto de incidencia coinclde
axactamante con ol cantra de la cruz,

2 —Foros «Saaled-Beam-

En los Volkswagen equipados con farps
«Boaled-Beame, el reglaje se reslizars tal
como figura en el esquema 2-

Celeear &l vehleuls sobre una supedficle lsa
a 7.8m de una pared perpendlcular. El asienty
del conductor debe estar occupado por una
persona o recargado con 70 kg de peso.
Conforme & las medidas de| esquema 2. sa
trazaran an la pored tres lineas de reglnje. El
eje longituding| del vehiculo debe coincidir en
dngula recto con ol centro de la pared entre
ambas lineas perpendiculares,

Desatamillar el tomlllo de fijaclén para el aro
de cubieria del faro y retirar el aro antedicha.
Con la luz de cruce conectoda, ajustar los
faros separsdamente gironda ambos tomillos
de reglaje A y B. Mientras s2 hace ol ajusie de
un faro debe laparse el otro;

=

1

S

; H
S
e
E=guema 3

a - Distanria antre log feros = 1150 mm

by = Allwra del contre dal faro sobeo 1a superfiele lisa =
una distiancia de 16 m (25 pics) de |a pared o labla
do reglaja

d — 5 gm

Los. faros esidn  correctamente  ajustados
cuando &l borde superior de lo moeneha luml-
nosa elara digcumre sobie 12 linza horizontal H,
y el borde izquierdo de ls misma manche lumi-
nosa discurre 1,27 mm & Iz derecha de s linca
perpandicular V.

A= Ajussa |ntoral

B < Ajuste de altura

51
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Tabla de bombtiias j

BEgmbillas para

Desligincion

Woae symilios W= vatien

Mineero

sepin QIMTIEN  do reoussie

FoEOs .wss-c-issassss Afav4sisaw | M1TTDR3
B GV 450 W M ATT0S
Luz de poblecidn -] HL 123 24w MATTIT2
HL &YW 4 N AFTIT 0
Luces intarmitenl2s, BL 12 v 2t W W 177322
delante ¥ detris ... ALgv aiw | MiFTaer
Luz dg =fare=y trasara gLV HSW | NITIE2
5L &V F1aW MF B
Luz de matrigulz ooa GOIE2Y 10w M7 TS 2
Gaviow [TRraiE
Valoeimetro<lameerms] | 12V 2W M 17722
P R BN P NITTERl
Lémsaras do contal | W2V LZW | N ITTG2
FEBLAMEEE wyicvecaiuis Wawv 12w N ¥ E 3
LuiE InE@rlor . oooneiin EiEvigw W7 TEE
Cabriolat «orineesand LIZY 5W M 17 7252
KB oW | (R Rr<8
Faros do meschaatrde™| 12 25 W M7 732
E8Y W N 1T TI0

i er avimmbvil est equipade con Faros <Sealed-
Boams, resulien ontonces laa dilarencinn elguisnlieg
rogpect a fa tabia de bomiillas expussE:

Optica +Sealed Deams .. 012 {USA)

Luges jntermilenias delanteran
TR - &

juz d= poblacidn

= Equipo xwa & paticidn

107 641 250 A

!
AV AEW NI1TTE2

Recambio de las bombillas

Bombillas de los faros

Sacar ol tornilio renurado, en el centro, debidjo
dal bizel.

Betirar |a unldzd dal faro.

Sacar ol enchufa del zocalo de la bombilla.
Girar la caperuza hazia la lzquisrda y sacaria,
Racambiar la bombilla. La leva del partaiam-
paras debe encajar en ol recorie del reflactor,
iMo tocer &l matraz de |a [smpara con las
mano#l

Colasar la caperuza de manera que el con-
tacto de chapn epoye en el cocalo de la bom-
Gilla para luz de poblacion,

Coonirolar el reglej= de los faros.

Faros =Saaled-Beam~

Sa emplea una oplica <Seaxled-Baam-, tipo 2,
178 mm. de dos filamentos. Para rocamalar
agta clasa de faros es noceserio desatarmiilar
| tamillo de fjacién para gl are de cubleds y
ratirar esto Gltimo.

Desatarnillar loz wes tornlilos dal are de refen-
citn para @l faro ~Scaled-Boams- ¥ ratirar al
ara.

Extrzer la oplica =Sealed-Beam. de su aro de
noporte y retirar el onchufe.

Al montar faros <Sealed-Beam= nuevos &6
cuidaréh do gue encajen correctomenta on el
aro de soporte los tres salientes del cristal,
werifiesr el reglaje de los faras,

T

T I N R
T 1T L kA,
Wit : LS T 2
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Bombllla para luces inlermitentes delnnterns
Cuitar |os tomnillos de ranura cruciforme,

Hetirar |la carcasa v el cristal da las luces
Intermilentes,
Oprimir  ligeramente
extraarla,

Colocar la neeva bombilla,

Durante el monteje debe cuidarse del correcto
aniento de la junta.

la bombilla, girarla v

Bombilla para luz intermitents trasera, bom-

billa para luces de «pare= y trasera o faro de

marcha alris *

Afiojar log tres tomilles d= ranura cruciforma

hazta poder separar el cristal,

Oprimir ligeramente la bombilla averiada, girar-

la ¥ extraorla

Arriks — bombilla pars luz Intermitante

Centro — bombilla para luces de <pares y
tragara

Abajo —farg de marcha atrds

Al colocar lo bombilla pars luces de -paros y

trazara, la clavija de svjecidn proxima al ma-

troz ceberd sefialar hacin abaje. Apretar los

tomnillos dal cristsl por igual v no con muchs

* Equico extra & poticion

Bombilla para alumbrads de matricula

Abrir gl capd tresero.

Desaternillzr loe tornillos & derecha & (2auler-
da del gristel v sacar éste junte con ef ports-
lEmparas.

Raotirar ol partnlémparas del crigtal.

Jarimir ligeramente la bembilla, girarlz v ex-
traerlo,

Colocsr la nueve bambills,

Al hacer el montaje debe cuidarse del correcto
ssiante de In baguills de goma para paso ol
cable,

=it e R
e il e "|;'

Lk



Recambio de los fusibles

La caja de fusibles, con Lapa transparenta, g
encuenira bajo el tablero de instrumentos,
junto al tubo da la dirsscidn.

Dos soportes sdicionzles de fusibles se heallan
en ol comportimento del mofor sabre un &n-
gulo retentor junto & la bobina de encandido.
Soporte de fusible A~ faraas de marcha atrds *,
Soporte de fusible B - vélvula de mando de!
ViW-Automatik * (sl este fusible se funde .o
e posible conectar las gamas de velonidad).

Cusnde se haya quomado un fusibie, no basta
con reamplazarlc por 00 NUEYT. Es preciso
averlguar la csusa del corteelrcuito o de lo
sobracarga gue origing sl desperfecto.

D pinguna manera =& recomignda  utilizar
fupibles reporados provislenalmente con un
alambre o pepal estafado, porgue podrian
¢ausar mayeres dafios en cualguier lugar de la
instalacion cléckrica.

Es recomendable lavar siempre unos fusibles

- de repusstn de 8 amperios.
{ Lug tranesa dergel o B Luz g2 garrelara i Wotor dal limpla-
Luz da * seldn izgulaecn parakrlans
AT Cantrol de fa luz de
wiis do matrioula carraieri
? % 12 Inatalagicn de luces
1 Luz tragera izoerds 7 Bocina oplica intermitentes
Luz de poblacién L.chliﬁul:ﬁ}, Indicador de gaesling
iziuizrda Luz @a eonlrol
i parn sisteme de
4 Luz da eruca derachs & Inptalocidn de luz e frenns de oble
govartonols circzm ¥,
4 Lus do cruca ) Wi-twtamatik .
lzguicrda & Libre Coletascion torma=
aldctrica da In
8 Luz do oerrotara 10 Docing vantanilla asera

derccha

Luz de frano

{Corriante da masda)

111

0

—— BAmpere

-9

> 16 Ampsre

* Equips extra @ pelicidn

** Dehajo del esicnto trasoro &2 halla un fuslble sus-
pendide dé @ mmpories pora la gondugcien de
eorrinnte da trabejo do la calefaccion tarmoslécics
da |e vantonilla trasara,




Lz disposicion de marcha del coche depende no en Gltime luger del estado de la batoria. Por
tal razdn deba dedicarse & éstz el culdsdo oue merece, conlrolandola ademés en intervalos
reqgulares,

Una vez levantzdo el asienlo trosera puaden efectuarse 13z oporaciones de conservacitn.

Para comprobar el nivel del electrolito habrd gue desenroscerse los tepones de clorro, El dcido
deberd siempre sobrepessr |igeramenta el jusgo de placas de la bateriz. Por tanlo, = nivel
dal dcido ha de mantenerse exactomonte an la marca de referencla. Segin sea el tipo de s
baterla debe cubrir aponas el fondo de |z cubileta de control en la boca de llenado o |3 barrita
por ancima do los placas, 5i el nival desciende damasiado, échege Gnicemente agisa destilada.

£l nivel del electrolfte desciende al carger la baterfa, ante todo, por la descompasician quimica
del agua con la gue estd diluido el Zcide, influyendo la evaporacidén en menar escala. Por tanto.
la frecuancia de rellenc depends en gran perte do (as condigiones de marcha ©oro lembidn
indireclaments de RS estzciones del afo. 31 s¢ recorren largos mavectos proponderanismenta
durante el dia. es decir, con el alumbrado desconectado, ¥ se hoce poco usa del molar de
arrangue, hay que rellenar agua con mucha mas fracusncia que si se marcha en olras candi-
ciones de servicio. Podamos genoralizor diclends, que en verano es necesario controlar mas a
menude el dcido gque en invierno, Aconsejamos a los propietarios VW de los denominados
spaiges cdlldos- gue so hallan constantamante en ruts. comprabar el nivel del dcide de s
baotorio por lo menos cada B diss.

Mo rellene mas de lo debido, pues s el nivel es demasiado alto, pusde derremarze el dcido
duranie la marche y ocasionar dafios.

Las polos v bornes de conexidn deben mantenerse limplos y engraserse con grasa proteclara.
Cuidese agimismo de gue fa unidn de |la cinta de masa con la carrccerla esté perfectamants
lkmpla y firme.

Cusnda au vehiculo haya de ostor largo tismpo fuers de servicio, oe aconsejsble que deje su
kateria 8| culdado de un taller. Una bateria en desuso so descarga por si scla con e lismpo,
existlands adamas &l pellgro de que s& averien los placas si no se las controla v recarga cusnds
e5 debido {cada cuatro semanas aproximsdamente),

iAtencion! o invertir famés los polos de la baterisl Esta se callenta ensoguida por cortocinculta
y puade reventar, Ademds, bajo delerminadas circunatancias, las chlspas o lamas lbres podrian
encender 2l gas detonante gue =2 origing durante el proceso de carga.




Remolque

Una cusrda o cable de remolque pueds fljarse delants en un ofsl dispuests en el cubezal del
bastidor, v detrds en otro ajal en el soparte do parachoques izqulerdo, Procure evitar fuerzas
do tracclén excesivas v que so produzcan sacudidas. Al remoloar fuera de la calzada con
pavimento exisie siempre &l peligre de que se produzca una sobrecarga en las piazas de fijacicn
del vehicule y puedan danarse.

El eonductor del automévil que cjerce In tranelén debe embregar de un modo especialments
suave al efectuar el arrangue y cusndo cambie de valocidad. Para ef conductor del VW-Automatik
razilts mas facil: El convertidar de par entre &l mator y al camblo contribuye en gran madide a
que el arranqus y la conexion da velogidades tangan lugar sin producirse sacudidag * . El conduc-
tor del autemdn! remaleads deba procurer que lu cuarda se mantenga stompre tensa.

La ceerda de remolgue debe ser eldstica con objete de no producir dafios o los respectivas
vehiculos. Las cuerdss de fibra sintélica son especialmente elésticas.

* Dirps datos de ntarés reletivos-al remalque con ! ViW-Automatik figurea en la pdgina 36




En &l Violkswagen se puade conflor. Para quo ol suye conserve gata

wagen de Diagnosis y Mantenimianto,

Inagreciable sualidad deberd hecerlo comprohar ¥ culdar en el Slztema Volks-

For otra pare, seguro que tranouilizard & muchos canductores VW sabar que el Manual dz Instrucclones cantiene un cuadro de fallos . ol Gque
b0 pusde comprobar un molor gue no funcione v, en la mayorin de las vecas, panerlo en marcha do nusve, -

Les especislistas operan tal como agul se doscribe: sisteméticamente so procede a afsiar
¢l carburadar), 1a chispa del encendido ha de producires (en |a batariz), de este moda 4]

soncillo — pera hay que seber cémo se hace.

Falim

Cousn poslble

Ia fupnte de |a perturbacion = ~"she haber combustible (en
ronto s halla el remedio, B 2l fondo, no pusde ser més

| Aemedio

& — gl mator d= armangug e gid o 1o ace demasiado
drepacio

I =hatera Insuficientomente cargada

2 = bateris casgargedn, wabing do bateris cxidadon
o sualog

1 - conmutsder da arfangue. conoxlones de cable o
molor da arrangue defectuoess

T - margar lo batarda o swstituirla por ung nueva. En
cade de recpnicad pmpular ¢l vehicula (corectar &
enzendidn, desembragar, cancctar la 24 valacidad
W, migniras ol wihlewls oo deaplaza, smbragar
répidnmantal,

Vil Autamatile védnee punte dlgueients

2 = porpor o bateria o eustiivivis poe unn nueve.
Dhe zer prciss, remolear ¢ vehloulo {eonnectar gl
ancondide, demembragar, conetar la & volosidad
y embragar despecio cuands gl vehlowlo rusda
a 30 km'l apreximadamanta]
Vil-Automatik- concotar @] encendido, engranar fa
pvma Ly hacer remolear 8 30 kmh aproximada-
mente, Limpler y fijer los Sornos da cabie
axidados @ suelize.

JAtenaldnl

Por ol paligro de qus 58 orlgine corfocireulls,
desembomar por de pronto ¢l cable & masa
[negaliva) v lijer &l cable positive [-F)

3 empujor ¢l vehioulo (wioss punte 1); levarla
Inanedlatamenis al tallsr VAL



Falle

Ceauesa posibie

Hemsdio

B - el molor no srrEnch o posar de que el molor do
arrengue Gire répidament=. Pars excluir defzcins
e mando, cheervar [an inslressiones de armangus
em 2| apariado poner ol matar én merchas,
Centrolar ol pivel g gazsling en al depdsino.

E| mater da arnanaue no deberd aocicnares mas
d= 5 gegundae. Despuds de eada [nlenio e
arcanque. hay gue asparar 10 segundad aproxims-
derente. 81 deepuds du probar 4 4 & wedes,

e fnotor o arranca, oliminar la cuuse con

de 1a 1ebia de averias.

1 = 8l aeuipe de encerdido no gola an orden

11— bujips himedas o sucias

1t — I3 bakina ds encendida no recibe sorriests

1z = bobina db encendidt delectvosn;
contactos de Interruptor en &l encendido meeriades

i - comprobiar 8l squipa.

Secar con un trepe (o8 zables de encendida,
Extracr un enghute die bujia y desenrascarko del
cobile. Sujetsr gf cable de oncond|2a €08 uh Wapd
SN ume separscitn de 10 om aprox. del sxrama dzl
zahln y aprozimario unes 8 mm o use plesa mets
lin, Asrancar ol motor [camblo in gostcidn de
marcha sr vacio) Ahors debsra seliar una chispa
nYafiea

Ja—s5i =zla una chisps, extraer las bujlaa. Sscar las
bujias mojadng o sucize, limpiar ios alegtrodas
on e trozo de maders ¥ controlar 1h seaarnciin
da conlectos. D ser grecise, renovar o3 bujias
do oneendido. 5+ no obstontn, ol meotor no
grrancs, &f defesio se halls an e inatolosion de
combuslible.

1l = 91l algstuar la verificagién 1 no ealton chitpas,
axtrasr dzl contasto g2 anchafe =a la bobina ce
ancondide — encendide soncstade — ai cable
deigado nagra [borne 15) Lluun- con &l rapide-
ment= UnE ploz= de matal brillants_ Dekor
preducires una chispa. Lo conliario ppra
prucha de qua =l caBla a5td inlerrumpida, Acudie
a un taller WYY,

Io—si &= progucn ued chispd, deeconectar el
encendida, Ghuitar la topa ¥ el rotar det diatnibal
dor. Girar al motor por medio de iz pelea hasma
que los contactus dai ruptor quedan abierios dal
fodo par matio de Una Inve dal arbal det distri.
buizor, La sepereslon de contacts debe 821 o2
0,4 mm. Gontiruer girande &l moior hagta que los
conanlos astén gerradon, Caloser uns lira g2
papel rlgids cnlre los conlactos ¥ maveria hacia
une y olra lada. Conestar ol encendide v absic
varias vecas |os contostos d2| ruper coa un
objotn no matalice. Miantres tEne deberd gibar
uas fueile ahteaa ontre [os contacton. 51 no sa
produce chiepa, el dafacts sola purde &|lminaras
am un talier YW



Falia

Couse poalble

Ramedia

1d - lapa de distribeidor w rotor mojados o everladoa

2 lainstalacidn de comilsetible no estd oo orden

28 =filtra en |a bamba da gageling obiurado

2b — bomta do gasolma mwgriado. vElvula de sgu)s
dil Iletnder sm atranza

o= ol startor outomdtico ne funtions

i#d = mecle demasindo rica por haber dado gas vorlas
vaced duranie el arramgues

18 — &l &l malse no arranca aungue B2 prodiaiersn
chispas enirg log contactos. limpier econ un frapo
|& tmpa y el rotor, v comprobar el huy desperdoe.
tos, Hsures o sehales do guemeds. Ls escohilla
en ol cento 46 In taga dal distribdider dubinea
retroceder dezpués del movimieata dz flexida y
nu deberd pstar partiga,

2 - gumprobar Ta Instalpcidn.
Extraar tan cuidada gl torndlio de cleme izquicrdo
an iz enja da| flotodor dal carbursdor. La gésalina
doberd salir por toda fa abarura. intreducir
inmiedintarments of tomillo cara que nb &e vicle
| cajn del Howdar,

|Asne|dnl
Rrcoqer con un tapo la gesoling que se dorrame,
Paligra da |ncendial

23 - cusndo eale sdlo poca gasocling da In eajn gal
Tlotader, e probable qua of filto da iz bombs
eatd oblurada. Extracr ¢ llmslor el Filira,

2k = gi goupuis do montar ol filro limolado. al molor
ng srrance, consulbar f un tallas WV,

%z - & &l moter no BirAncs & posar de heber gasalinn
&n 2l carburador, ee probeble gue ol starter
sutamitice ne funclona. Para la comprobaiids,
quiter &l fillra de alre y ver 2, eslzndo frio el
mplar, 18 vélvuia de gire se halla correda, o
contrariamenle, abierls, estande eallento al motas,
Solusidn 2n ceen de novesidad:
aan la vidivala shiarta ¥ il motar frio, pisar waring
woced & fenda el apelerador mientras tunclons ol
arrangee; con &l moler calieme, mantensr ahiarta
e vililvule con w alemdare,

2¢ = poner &l maler en ineseha eon ol anglarder
piggde 8 fonde. En ce=o de necesidad desmentr
y @=car les buffas. Girer el motar durartn
30 segundos aproximadomenla, ein bujian, ¥
montar de nuevo eates Ultimas.



Combustibles y lubricantes

Combustible

Su Volkswagen puede funcionar con todas las gasolines de merche ususles que Lengan el nomero
nocesario do octancs pora el motar (31 oct), Siempre gue no S0 helle & disposician unz gasalina
normal con la suficlents resistencia antidetonanta, conviens utillzar supercombustible o, por lo
monaos, mezclar |8 primera con dete.

Acelte de motor

Emplea usted para el motar de su Valkswagen solo aceites HD de marca.

HD (Heavy Duty) es la designacion uiilizaga internacionalments para aceites de motor da cuall-
. dodes detarminadas, Sin embargo, oh alguncs paises se acostumbra a clasificar los aceites sagln
sus cuaiidades, con arregle al slstema API (APl = Amerlcan Petroleum Instituze). Conforme a esta
clasificaelarn, ioa peattas HD pare el motor VW lievan la designasion «For Servico M3«

La viscosidad (fluidez) de los aceites sa clasifica generalmentz conforme 2 grados SAE
[SAE = Socisty of Automotive Enginsars). La viscosldad he da adapiArse a la temperatura; por
cansiguienle dependa del clima y de |s tamperatura reinante en la estacicn del afio,

La izblz 25 vaida dnlcamente para motares Volkswsgen, ¥ muestra gue generalments 43103 solo
precisan dos Upos de vigeo gidad, 3 alegir como s Ingica o sontinuacian,

en |a estacion calida del aﬁa| SAF 40
zonas repicelas on |a estacion friz del afie
i ! SAE 20
e VErang

a tomperaturas
sxterioras ng por bajo SAE 20 W-20
25 e J B
zonzs de clima en Invisrno _GE 6
templada o temperaturas
sxteriores generalmante | SAE 10W*)
hasta — 25~C

& temperaturas por bajo de — 26 = {zongs articas) s2 recomlends utilizar aceite SAESW )

*) Ewita o recumer j2rgas reyectos o zlovada voizcided cuanda 12 tempuratera ssbrapass — 1070 con ageils SAE
@ ragpretivamants — 20 5 con aceite SAET WL
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Como los margenes de ulilizacidn de aceltes
do tlpos SAE inmediatos pueden interferirsc
— espacios rayadas dal grafice — no tlene im-
portancia gue durante cerle Hampe varien los
temperaturas, For consiguienie lambién =5
ecdmisible le mezcla de rcaites de distinta vis-
cosidad cusndo en caso de necesidad haya
gque repostar sceite v la temperstura ¥a no
corresponda al grado de viscosidad del aceile
contenido &n el motor.



Aoeite de engranajes v ATF [Aulomotie Tranamlssian Fluld)

La caja de cambio v el mando do somlejas o lubrican conjuntamants con acaita hipoidal da marea
[sélo conforma a las instrucciones de Fibrica):

SAES) en genoral todo al afio
SAE B0 en zonas con temperaturas pradaminantamanta lnvarnalas

ATF - efzonaz con temparaturas articas solo por debajode - 25 °C

Por la abreviacidn ATF se entiends un producto lubricante previsto ospocialmeonta para cambins
automeéticos pero gue, sin embargo, pusda emplearse lamblén en cambios convenclonalzs y
mandos de semiaje bajo las condiciones climatoldgicas arriba expresadas.

Al convartidor da par del V- Automotic ae aplica ATF todo el afio,

Para el Volkewegen estin aulorizados todes |os ATF que llevan la marca Dexron, por elemals,
Doxren® Mum. B 10100, Tedos los fabricantes de aceites minerales de fama intermaclonal sumi-
nlgtran praductas aproplades.

Aditivos da cualguier claze no deben mezclaree ni con el combustible ni con aceites (ubricantas.

Grasas lubricantos

i. Para lubricar el eje delantero, cerracluras de cepds y superficles de deslizamlents de |as
placas de cierra se amplea grasa litea de uzo miikiple.

2. Los polos v bornes de conaxion do lo baterio se untan con grasa protectora especial,

B1



Cambio del aceite y trabajos de lubricacion
Motor

El camblo del aceite del motar an los intervalos
fijedos es una nacazidad ineludible, sun cuan-
do se empleen lgg mejores aceites HD de
marca. El acelle wigjo aumenta el desgasie
y reduce la duracion

La evaguecidn del scalle viejo se hoce desan-
roscande el tapdn en la tape del colader, con
el maotor a temperatura de servicio. No es
nocesarlo el enjuague del motor, Sin embargo,
&l hacer un cambio de aceite debe desmontarse
¥ limplarse slompre ol colador. Log juntas v los
znillos de junta de las twercas deberén reno-
varge también cadavez, Acontinuacidn, s lleng
&l motor can 25 |tz de acsile HD da marca.

Lag gpropiedades purilicadorzs de los acaites
HD tieren |a particularidad de oue, después
da un tiempo de uso relalivaments corlo, oz
aceites toman un tono cscure. Mo se preccupe
por gifo: bajo condiclomnos normalas de sorvi-
cig, gl camhbio de acelte en intervslos menores
a los 5000 km es superfiuo ¥ antlocondmico.
Sélo le sconssjamas sfectusr el cambio an
Intervalos monores -+ cada 2500 km - sl on In-
vigrno sg recorren preponderantemante travsc-
tos cortos o s cireula por trafico urbano, Pero
51 bajo l2s mismas candiciones cubre mensual-
manta unos poces clenos de kildmetros es
conveniente cambiar el aceiiz cada 6 o B se-
manas. En palses can clima artico, o sea a
partir de temparaluras de unos — 25 %5 baja
cero, hay que cambier el aceite cada 1250 km,

eyl



Cambio de velocidades convencional

El diferenclal ¥ &l mecanismo de cambio van
alojedos an la cuja de eate dltimo. Se lubrican
conjuntamente con acelte hipoidal. El nivel
da aceite debard llepar hasta 2l borde da la
boca de relleno (A). El acelte dol cambio sdlg
se renyeva g los 1000 k. Su telisr VW habi-

twal se ocupard de allo. Pero si alguna vez ha
de renu.arse el seeite debida & considerables
¥ pormenentes cambles de temporalura (wease
pagina 61}, relecionamas a continuacion oz
trabajos necegarios gue hen de praclicarse

Antas de cada cembio de acelte hay que eva
cuar gl accite vieja estando a la temperatura
de serveie. El tornlllo mognétice do eva-
cuacion [B) deberd Lmpisrse cuidozamznte,
echando a continuaeidn 2,51 da aceits hipoldal
e marea (8ol conforme a las indicacloncs de
ldbrica).

Eventusimante puede occummr que ol aceite
panztre muy |entamente. S| sc echa con
demasleda rapidez os probeble gue robosa
antes de tiempo, permitiendo suponer que ge
ha alcanzado |a cantldad de rellens prevista
cuande en realidad selo s2 ha echado una
cantidad de 1 a 15 |. Es da advertir que, sln
embargo, pera la duracicn y tranquilidad de
mercha dal eje tresero es Indispenszable que el
camble contenge la canlided de aceite pres-
orifa,

VN-Autamatik

E1 diferencial v ol mecanisme da cambia dal
VW-Automatik se [ubrican conjuntaments con
neaite hlgoldal (adle conformes n las ndice-
cionee de fabricg). El mival da geeite ha de
lleger hasta o boco de relleno (A) de I cajs
de camblo. Al cambizr e zooile 2o evacuard o




aceite viejo estando a la temperatura de ser-
viclo, Parg ello se retirara v limpisrd la tepa
de la cajs, una vez sxirzidos los 14 tornilles
- = Lo tapa doberd montorse con una junts
nueva. Los tomillos de la tzpa se spratarin
par Igual. Caso de emplesr una llave dinama-
matrica 52 aplicara 1 kgm. Agrégese seguida-
mente con lentiud 3 liros de aceito hipaidal
[sdle conforme 3 las Incicaciones de fibrics].

Loa vehlculos cor VW-Automatic van datados
=diclonalments con un deposita de liquido ATF
(ATF = Automatic Transmigsion Fluld) que ali-
mentz el cireuita ATF en =l eonvertidor de par
motar. La tubuladura do rellenc se halla a la
derecha en el compartimenio del motor ¥ SU
casquete do clerre va provisio de una varillo
indicadors (D). :

£] contenido ATE del circuito del comartigor
no =g racambis.

Bara Fundamentalments, el nivel ATF ha de
mollaree siompre entre ambog marces de la
varifla Indigadora, sin descender nunca por
dobajo de lo marea [nferlar. De ser pocasario,
acuda @ su taller VWV habiteal para completar
el lguido.

(Cusndo se hage ol relleno habra que empbaar
snicomente ATF de scuerdo con las prescrip-
clones de fabrica!

ol |

Bisagras y cerraduras

Las bigagras de las puertas han de lubricarse
cada 5000 km. Pera ello, el taller YW emplea
une ongrasadora manual con boquillz conice
que puede aplicarse directamenie 3 lag bisa-
yras, une ves retirados |os teponos de plas-
tico da las mizmas, Aprovechando esta ocs-
sion, se eplica a les cerraduras do puertd vnos
golas de aceils, a travis del orificic de lubori-
cacién dispueste en el lpdo donde so halian
las mismas. Estes arificios van provistos tam-
bién de taponas.

Cuando lag serroduras de capd no funcianan
con la debida susvidad. se aplica wn poco de
gresa. De sar preclso, los cilfindres de las
cerraduras de seguridad se tratan can grafiio.
Basta con intraducir 2nles ia llave en grafito y
girarla varias veces hacia un lado y olro en la
cerradura.

Las superficias de deslizamiente de las placas
do cierre s¢ engragan muy ligerementa en
caso necesario.



Un filtro sucio no edlo reduco el rendimients
del motar, =ino qgue gdemds pusde conducir =
un dosgaste prematurs del mismo. Si por los
condicicnes de servicio locales, el coche ha de
circulur frecuantemente por calzadas polva-
rientas, conviene verificar al filro mas 2 me-
nude o Incluso a diarlo de ser precise.

Todo al palve que cantiens el alre genirado
par &l motor queda retenids en &l eloments
trante en el euerpa sunerior dal filtre de sl y,
durante la marcha, es sbsorbido por ol acaite
qua se encuentra en el cuerpo Inferor, en cuyo
Fonde sa forma con el tiempo una copa de
fenge. A lo sumao, el cusrpo inferlor dal filrg
dobe limplarss cuando sobre la copa ce fango
selo gueden 4 & 5 mm de aceite fliido, lenan-
dole seguidamante con acoite fresco. Pora allo
21 necesario desmontar ef filtro de sire 3 bafc
de acoite

fistirer del filtro de zire el tubs flaxible — A -
para respiradero del gdrter,

Soltar la sbrazaderza — B ~ en al tubp flexibls
da mire callonta y extrosr este 1ubs dal am-
mzime del filtro de alre. -

Aotirar el tornillo exagonal - C — an |a chaps
de aoporte dal ftro de aire.

Allajar el tornillo tensor del filiro de alre en |a wbuladurs da dapiracidn del carburadar y retirar ef

filro. Saoltar loz cierres tonsores y retirar el cue

Nnunea con lo unidad del fllire hacla arribas,

rpo superior. Ests pleza no deberd depositoree

Limplar culdadosaments el cuerpa inferiar del filtra ¥ llenarla con aceile frezco de mator hesta la
marca del nivel, Capecidad: unos 0.4 |, Viscosidad de aceite- SAE 20 durante lodo el afio. Sélo
en agusilon palses en los que predominan temperaturaz articas, SAE 10 W tado el afio. Mo es
necesario limplar el cuerpo superior, Stlo auando, & cavsn de la imploza retrasada dal cuerpo
Infericr o por falts de calte, |a unldad del filtro astd tan zucia que los orificies de entreda de aire
&l cuerpo inferior apuregen parcinlments obstruidos, habr quo plejur ega coatra de polve, pre-

ferible con un palille de madera,

Antes de montar el filiro verifigue |a suavidad de funcionamiento de la valulo reguladora dotads

de contrapaso.

Almontsr ¢l filtro cufdesa de que su boca de as
dal ventilador, ya que luage puede colocarse (]

filtro de alra.

piracion digcurra peralelaments resoects a la cala
erfectamenta of tornillo en 1o chapa de opeye del

Apretar culdadosamenta pero ne con demasizds fusrea = torillo tenzor del filtro do aire an Ja

tubuladura di anpiracidn dol corburadar,



Técnica en cifras y grabados
Motor

Do 4 cilindros cpuestos v 4 tempos instalado en la porte poslanior del wehizule. Reirigeracidn por sire, mediants ventiladar rogulado por termosiate.
Engrase par circulto a presién, mediants bomba de engranzjes. Hadiader de acelte. Bomba de gesaline de accipnamiente mecénleo, Carburador de
earriznte descendante can aulomiticn de arranque y bomba de aceleracién. Filkro de aire & baho de scelle con precalentamienta de aire rogulado
termosiaticamenio

Motor de 1,681 * Motor de 1,31
L g R T I e S A B5.5 mm 7 mm
CREEIE &5 e ko sh o o o S s g o e &8 mm &9 mm
CHINAMABE - - osusnnraccinnbinmssossnssns 1584 cm? 1285 em?
COMDITEEION o v oeurisssramasraniaassnsasns 75 Ta
Potencla maxima, sequn DIM L Lo ollua S0 GV & 4000 rpm. 44 CV a 4100 rp.m,
Por motor maximo, segin DIN (oo v 10,8 kgm o 280 ropm. 2.8 kgm a 3000 rp.m
Yeloeidad media de los pistones o .eeeoonoa 8.0 m'seg. a 4000 rpm, 94 misasl0brgm
Consumne de gasoling segun DIN 700301). . .. 9,0 11400 km 8.5 1100 km
Consumo de gasolina segan DIN 70 030
con VYW-Aubomatlk * .. ieerae e annn o5 1100 km a.0 11100 km
Combustible .. civiveeeririiisinemaetsars 81 Oct. (Fes. F 1} 97 Ot (Res. F 1)
Coneumo e 3BT » ceeovcannriiam s 0,5 hasta 1.0 11000 km 0.5 hasta 1.0 111000 km
luego de valvulas son el metor frie ..o 0e0.s admision v escope 0,10 mm admlgidn y escape 0,10 mm

1] Consuma medide més un 10 %, con el vehizulo 2 medla cerge il ¥ rodande conslantements scbre temenc [l2ad y con ausencin de viento @ ¥ de f8 valosided mixima.
Transmision de fuerza

Camblo de cualro velocidades hacis delsate singronizadas, instslado en una caja can =l diferencial. Embregue monodiseo en saco. Jusgo del
embragua en 2| pedal: 10-20 mm.

Somiejes provistos de dos artlculaclones homagindlicas cacla une.

Demultiplicasian de la cojo do cambio: 12 vefocidad 3.80, 27 valocidad 2,06, 38 velocidad 1,26, 42 velocidad 0,83, marcha atrés 3,61
Demultiplicacion del mando de semlejes: motor de 1,51, 4.125; motor de 1,31, 4,375

Convertidor de par hidrodindmico con cambio de marchas en tres escalonades, unide en una cajs al mendo del eje Lracero.

Demultiplicacian dal camblo de marchas: Gama da velagidad L - 2,08 gama da velocidad 1 - 1.26
Gama de velocidad 2 - 0.68 gama de mercha aras —3.07
Demultiplicacian del mando de semiejes: motor de 1.3, 4375 motar de 1,61, 4125

Arbales da eje con dos juntas homocindllcas cadu una,
* Equips axtraa petician
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Chasis

Instalacion
gléctrica

Pl g

Bastidor con soporte central en forma de bnel — Grupo molor/ca|s di eambis atarnlllaga a la horguilia del bastidor - Sugpen-
gion independiente en cads rueda: delai.ce, pates telescopicas, unidas sl cabozal del bastidor medianta brezos transvarsales,
mualles helicaldales, Detras, ele de articulacion doble conducido motiante Brosas wransversales v longitudinales, suspon-
alén por barras de torsidn, amortiguadores telescdpicos de doble efects, Delsnts, estabilizador. Direcclon de redillo con
barras de sooplamicnto libras de mantenimiento y amertiguador da direccion hidrdulico. Frano do ple: Instalaclén higdrautica
do civeulte dolale, en el VN 1302 3 con freno de disco en la parle defantera.

Hztaliz

Radlo da viraje
Ancho de via, delante
Cern xrgencia Lotal,
juedas no gprimidas
Caida

Ancho do via, detris
Ruedas

Maumbticos

Preaién de inflado =~
Wehiculo ccupada can
1 & 2 pergonas :
Vaohlcule ocupado con
3 hesta & personas

Tangion de sarvicio
Bateria

Kotor de arrangue
Generador de corrlente

cantinua con regulador-disyuntor

Carrea trapezoidal
Dintribuldor

* Equipa extr o potickdn

2420 mim
4,8 m oprox.
1372 mm

+ LG =4,2 mm, o pese =n vacio
[#90' 20, & pesa en vaclo

1350 mm
413 15 {ruedas de disco perforadas con [lanta de bass hundida)
normales (sin cdmara) o bien radizles *1{sin cdmara)
580154 FR 1558 15
dalonto delrig delante dolrds
1.1 kgfom? 1,8 kg/cm?* 1,3kglem? 1,8 kglem?
1. 3kg/em? 1.9 kofomi 1 3kgfem?® 1.5 kgfom?

En largos vinjes por autopista a elevada velocidud se aumentard la presitn de inflado de los
neumaticos normaies 0.2 kg/om? delante y detras.

12 wolt
G amph
0,70V {con Automatik: 0.8 CV)

90 amp, max., sanexion anticipada
8.5 % 905 mm
con avance combinade por depresion y fuerza centrifuga

*t | us valires de presidn de inflade ralacionsdas son wélidos para newmBncas 108,



Medidas v pesos

Cargas admisibles
de tacho y )
remolgue **

Orden de encendlda 1=4-3-2

Afuste del momento de encendido 5" {después de p.m.s.)
Separacidn de los contactos del ruptor 0.4 mm
Bujias Basch W 145 T, Beru 145/14, Champlon L 85 A

a buflae equlvalantas = otras marcas.
sagim [pe datos de sus fabricantes

Faogca de bujia 14 mm
Separacion de elactrodos 0,7 mm

*) Gdle ¢an ldmpara estrobozodplicn, sin guiter log ubos Aexiblas de degresidn, motor 3 temesratra de srrvicio.

Seddn Cabriolet
Largo 408D mm 40B3 mim
Ancho 1585 mm 15353 mim
Altura, vacio 1500 mm 1 500 mirm
Altura libre sobra el plso 150 mm 150 mm
Peso en vacia (Iisto para el sarvicle) B8Y0 kg 820 kg
Carga dbil A00 kg G0 ky
Peso total odmisiblo 1270 kq 1260 ky
Carga admisibla sobre ol gje delantarg 530 ki 540 kq
Carga admisible sobre sl ejo trasero TE0 kg TED kg
Carga de techo * 2l kg -
Remalgua con frena S00 kg 500 kg
Remalguea sin freno 200 kg 4 kg
Remolque-viviends o remnlque para el
ransparie da bates a planeadores, con freng 650 kg 650 ke

" Emplear ssle pomaequipslss de techo com spoyos en of pllegee de ssle dltimo. Los porssquipsies mofuides on sl Progroma de Acoszorios
Legitimos VW cumolen oste requisitn, Dteibuar por Igual 1a carga,
** Bulve otros dlaposiciones iccoles al caze,

el
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Capacidades

Randimientos

Deposile de combustisle
Matar *

Ej= trasero con caja de cambio
Filtra de nlre o bafio de acaite
Depdeito del lavaparaorisas

VW-Avtomatli;

Cirpuiln del convertidor

Cambio con mando g8 eje Fagera

Velppidad méxima y de crucerds
Acoleragion 0~ 8O kmih

Capecidad de subids ®
1* valoc|dad
#* velooidad
3* volocided
4* yplocidad

Con VW-Automatik:

Veloeldad miximn y do crucoro
aceleraclon de 0 @ B0kmh

Capasidad de sublda *
Gama de velocidad L
Gama de vetocidad
Game de velecidad 2

42 lirros
25 litros

2 0 litros (cantidad al cambiar: 2,6 ires)

0.4 litros aprox,
1,6 litro aprox.

aprox. 3,6 | ATF de morca (Automatic Teansmission Fluid)
eilo gonforme a indlcaciones da fEbrica

31 da aceite hipoidal (sdlo conlorme 2 indicaciongs de fabriea)

motor de 1,61

130 km'h
12,5 gty SPIOX.

Sedin Cabrialat
47 Vs 445 %e
24 8% 23 B
13k 12,5 %%
Bt 75%
125 km/'h
14,5 5 apro«.
Sedan Cabriolat
5.5 %5 34 By
0 27.5%
205 % 19,5 %

* pggida rodands aabrs busna calzede; wehiculo con dos ooupanias,

maotor do 1,3 |
125 km'h
1d seq. aprox.
Sedin Cobriolet
A0 % 385 %
2 16,5 %e
11 % 10,5 %
6.5 0 G %
120 km'h
16,5 s aprax.
Sadan Cabriolet
255 % a7 %
2 " 21 %a
16 9 15 %
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